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TIZ GONDOLAT A TiZ IGE UNNEPERE

1.

A Tizparancsolat marvanyos tomorségld és kristalyos
tisztasdgu 0Osszefoglalasa az igazsagnak, a humanum és az
etikum egész gondolatvilaganak, minden emberbarati eés
szocialis toérvénynek, az egyetemes emberiség civilizatorikus
alapjanak és tarsadalmi rendjének, a jog és az erkdlcs pillé-
reinek.

A két koétabla szent sarokpont és erkolcsi eréforras.

Hatodfél évezred utan is ki tud magasabbrendd morali-
tast felmutatni, mint ez a Szinajhegyi két kétablas tanitas?!

Torténelemformaléd és foldrengetdé idékben sem feled-
kezzink meg arrol, hogy ez az a szent er6forras, amellyel
ki lehet forditani aporodott sarkaibdl az egész vilagot.

2.

Azt mondja a Talmud, hogy olyan a zsidésag, mint a
venyige. Ennek &gai a foldon kusznak, minden jarokel6 ra-
tapos, de gyumolcse mégis kiralyi asztalok csemegéje.

Most lIzrael is a foldreomlott, de el fog jonni az id6,
amikor folemelik onnan. Lelkének gyumdlcse: két koétablas
Tizparancsolata — fénykorébe fogja vonni mind a népeket.

Megtantorodas nélkil kell hinnink ebben a gondolat-
ban, mert amikor err6l vallomast tesziink, egyben az erkol-
csi szinvonalra folemelkedni tudé és akaré6 Ember mellett is
hitet hirdetlnk.

3.

,Es Orvendezz a te Istened el6tt, Te, és a te fiad, és a
te lanyod, és a szolgad és a szolgalod és a levita, aki a te ka-
puidon belldl van es a jovevény es az arva es az 6zvegy, azon
a helyen, amelyet kivalaszt a te Istened, hogy a nevét ott
lakoztassa.44

A Kkinyilatkoztatas Unnepével kapcsolatban hirdeti ezt
a Tora. Nem azt mondja, hogy a zsidd oOrvendezzen, hanem
mindenki, még a jovevény is. Nem ismer faji kuldonbséget
és az idegent is részesiteni akarja az Isten adomanyaban.

Ez a zsidd etika. Ez a zsido — fajelmélet.

4,

Sévuausz a torvenytablak atvételéenek az lUnnepe. Ami-
kor az idén a Tiz Ige uUnnepét uljuk, meégsem erre gondo-
lunk, hanem a torvénytabladk szétzuzasara.

Koétablas parancsok az Isten tisztelésér6l, az ember
megbecsiuléserdl, a tiszta erkdlcsr6l, a josagrol és a szere-

tetrol, — mi lett a sorsuk?! Porban fekszik, darabokra hul-
lott mind a két kd&tabla.

Mit csinaljunk? Kétségbeessink? Nem! Sohasem! Min-
den igaz ember tegyen vallomast minden igaz zsidoval: a
k6b6l valo tablak oOsszetorhettek, de égi igéit folirtuk hus-
bol valo szivink tablaira és szbveguk csak akkor semmisul-
het meg, ha az utols6 ember is kihal a foldrél. Addig azon-
ban kitorolhetetlentl vilagit a lelkink irasa. Es amikor ko-
ralottink tort lampasokként alszanak ki a vilagitd csillagok,
minden foldrengést tulharsogdan kialtsuk oda a vilagnak:
Higgy az Istenben! 6t imadd! Becsild meg az O teremtmé-
nyét, a felebaratodat* mert a te embertestvéred 0!

5.
A tdéraadas napjanak egyhazi olvas-
manya Ruth kdnyve.

Egy korkérdés alkalmaval néhai Jaszai Mari ugy nyilat-
kozott, hogy amennyiben tlzvész érné a vildg irodalmat, a
megovando tiz konyv kozott 6 ezt a tokéletes idillt nyudjtod
szentirasi konyvet sietne kimenteni.

Ruath azt mondta: ,,Ahol te halsz meg, ott halok meg én
is és ott akarok eltemetve lenni. Ugy tegyen velem az Orok-
kévaléo és ugy folytassa, csak a halal valaszt el t6led en-
gemetd4. (1. 17.)

Ezt olvassuk fo6l sOvuausz Unnepén a templomainkban
és hozzatesszuk: keresztény magyar sorstestvérek, mi egyutt
gyaszoltunk veletek Trianon éjszakgjaban és most egyutt
orulink a Felvidék, a Karpatalja, Eszak-Erdély és a Dél-
vidék visszatértén. Ez a fold apol és takar el benninket,
csak a halal valaszthat el minket, magyar zsidokat ti-
t6letek. Isten minket Ugy segitsen!

elGirasos liturgiai

6.

Martin Buber szerint megkeérdezték a kocki rabbit,
hogy miért nevezik sovuauszt a Toéra adasa napjanak és
miért nem inkabb a Toéra elfogadasa idejének?

Es a kocki Mester igy valaszolt: ,,Azon a napon,
amelyre az Unnep emlékeztet, az adas tortent. Az elfogadas,
az minden id6ben torténik. A Torat az Isten mindenki sza-
mara egyenlé meértékben adta, de nem mindenki fogadta el
egyforma mértékben/4

Komoly jelentéségli megallapitas ez. Megigazolja nagy
torténészinket, hogy nem a zsidosag tartotta fonn a Toréat,
hanem a Tora Orizte meg a zsiddsagot.
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1.

.1Ve paraznalkodjal”. Ez a hetedik parancsolat.

Ebbe a blnbe esik az is, aki a lelkét bocsatja aruba.
Bizony, erkdlcsi és jellembeli paraznalkodas, 6nz6 szamitga-
tassal gyavan hitet cserélni és a lélek oroklott 6si tizet, az
alantason megalkuvé érdek téritdé vizével kufarul eloltani.

8.

A Kinyilatkoztatas tnnepével kaptuk a Torat. Mindjart
az els6 konyvenek oOtodik fejezete elsé versében az all: ,Ez
Adam torténetének konyvel,

Ezek a szavak olyan semmitmonddéan és olyan egysze-
riden hangzanak, hogy mi figyelemre se méltanank Oket. Pe-
dig érdemes megjegyezni, hogy Ben Azaj, a 100 korul élt
nagy lalmudaekintely szerint, ez Mobzes f6torvénye. Ertel-
mezése szerint ez az emberiség egységes szarmazasat fejezi
ki, miutan Adam héberil embert jelent, tehat az ,,embery
torténetérdl szol.

ime, tehat Mozes kényve nemcsak azt tanitja, hogy egy
az Isten, hanem azt is hirdeti, hogy egy az ember.

Ez a mi hitvallasunk. Ez a zsid6 ,vilagnézet44. Joggal
mondhatjuk, hogy ez a bibliai zsidé értelmezés, a kilonbsé-
get nem ismer§6 emberszeretet aranybullaja.

9.

Az isteni megnyilatkozas lzrael kebelében toértént meg.
Ezt tanitja a minden vallasok szent Bibligja. A kinyilatkoz-
tatashoz kapcsolddik a kivalasztas eszméje. Néha csondes
szemrehanyassal, maskor ellenséges ceélzattal emlegetik a ,,Ki-
valasztott nep#d Kkitételt. A mai megproballatasos id6kben
pedig olyan foluletes gondolkozasu zsidd6 emberek is akad-
nak, akik a kesernyés onguny hangsulyaval hol megkérdo-
jelezik, hol pedig csip6s izt felkialtojellel latjak el a ,,Ki-
valasztott nép# megjeldlést.

Vegye tudomasul, akit illet és tanulja meg mindenki,
aki szereti az igazsagot és minden kend6zés mellGzésével
csak az igazsagot keresi, hogy ,,lIzrdel Kkivalasztasanak esz-
méjed nem nemzetiségi fogalom, hanem valldsos gondolat.

Nem Onérzet tultengése, nem hivalkodas, nem jogcim,
nem jutalom, nem egy Kivételezett allapot figyelmeztetd le-
szbgezése, nem Kkivaltsdgok kovetelése, nem lzrael kivalosa-
ganak Ontelt hangoztatdsa és nem mas nepek Kirekesztésere
torekvod Kkisebbre-értékelés, hanem fokozott etikai feladatok
elvallalasa és olyan vallasos kotelességérzet, mely az erkdlcsi
tokeletesedés eszmeényeét tldzi ki maga elé célul.

A zsidésag feladata: imitatio Dei: arra a kotelességre
van ,,kivalasztva", hogy Onmagat akként szentelje meg, hogy
ezaltal gyarlo6 emberi voltaban mennél jobban megkdzelitse
a vilagegyetemet abszolit merd szellemiségként betolté Leg-
fels6bb Lény tokéletességét és tulajdonsagait.

A ,kivéalasztott nep" fogalma: a Kinyilatkoztatas alkal-
maval elvallalt vallasos emelkedési, erkolcsi™ és szellemi hala-
dasbeli feladatokra djra és Ujra figydimezteté olyan koteles-
ségtudat, amelyr6l a zsidésagnak megfeledkeznie nem

Ez nem jelenti més népek leértekelését, — zsido és nem-
zsido kozott, a mi hitink tanitasa szerint csak vallasbeli
kulonbség van. Eppen a kinyilatkoztatas Toraja tanitja azt,
hogy az Isten teremtmeényei kozOtt nincsen szarmazasi ku-
I6nbség, mert minden ember egyforman és egyenléen em-
ber. Mozesi parancs: ,,Szeresd felebaratodat, mint 6nmaga-
dat". ,,Szeressétek az idegent". ,Egy torvény legyen szamo-
tokra, egyenl6é legyen az idegen és az Oslakdésd. Ugyanez a
szellem vonul végig a Talmudon, amikor megparancsolja:
»-Meg kell latogatni a nemzsido beteget isil. Ugyancsak tal-
mudi elbiras, hogy ,,A nemzsidd szegények ellatdsarol is
gondoskodni kell a zsidd szegényekkel egyiutt”. (Gittin
61. a.)

Ennyit jelent és ezt jelenti a ,kivalasztasié eszmeje. A
zsidé hit tanitasa sem faji, sem vallasi kulonbséget nem
Ismer és nem jelent a szeretet gyakorlasanal. Ennek, az Is-
ten minden tollatlm keéetldbd teremtményét egyforman at-
fogd egyetemes emberszeretetnek az Unnepét uljuk most.

Ebben a szellemben imadkozunk a Todraadas Unnepén min-
den emhertestvérinkért. Az Isten hallgassa meg a konyor-
gesuinket és valtsa valora ezt a tanitasunkat, magyar hazank
és az egesz vilag aldasara.

10.

Egy kiradly hosszabb udtra indulta el6tt eljegyezte szive
valasztottjat, — beszéli a hagyomanyos példazat. — Tanul-
manyutas tavolléte évekig eltartott. A menyasszony baratnoi
gunyolddasba kezdtek, valdszinlGtlennek mondtak a Kkiralyi
vOlegény visszatértét. A menyasszonyt nagyon bantotta barat-
néinek viselkedése. Fajdalmaban elbvette a Kkiraly levelét,
melyben hiséget fogadon, koronat és birodalmat igért neki.
Gondosan atolvasta és megnyugodott. Eljott a vdOlegény ha-
zatértének napja is és a kiraly megkérdezte jegyesét, mi
adott neki er6t a hosszu kitartashoz? A hajadon igy vala-
szolt: ,,Itt volt nalam =zalogul a te irasod és a kiralyi szo
nem hazudik™.

... Ramutatnak lzrael megprobaltatasaira es nélktloze-
seire is és halljuk a megjegyzéseket: ,,Elhagyott benneteket
a ti Istenetek”. Ez a megallapitas azonban nem ismeri €s
nem érti meg a torténelem szellemét. A valésag az, hogy
hatalmas nemzetek eltlintek a historia stllyeszt6jében és
Izrael tulélte Oket.

Zsido6sag volt, zsiddésag van és zsidosag lesz!
Mert Isten is volt, Isten is van és Isten is lesz!

Es, ha majd a megprobaltatasok végén folcsendul lel-
kinkben az égi kérdés: ,,Mint tudtal hd maradni hozzam
ennyi balsors dacara is, lzréel?4 — nekink az lesz a vala-

szunk: ,,Szent biztositékunk volt nekink, Isten, a te Kkinyi-
latkoztatott Torvényed.4

... Magyar Zsidé Testvéreim! Mennél jobban faj a szi-
vetek, annal inkabb bizzatok! Mennél nehezebb a sorsotok,
annal jobban érezzétek meg azt az emberi gondolkozassal
néha nehezen folfoghatd, lathatatlan magasabb erét, melyet
Gondviselésnek nevezink!

Higgyetek és még konnyeitek kozott is mosolyogjatok,

mer az nem lehet, hogy az Isten minket elhagyjon! Meg-
latjatok, az nem lehet, hogy az Isten minket meg ne &aldjon!

VASVARI ISTVAN:

UZENET

Sardonban tan nyilnak mar a rozsak. ..
A parti szirten kékl6é hab torik

s a barna hegyek féltén atkaroljak
lankaikat, le a tengerig.

A vén Hebron is tavasz-tuzben langol,
s tolgyes zug a volgyei olén...

mint aranyszéttes, lenge napsugarbol
hull red a tunde déli fény.

Saronban tan nyilnak mar a roézsak ...

Itt banatfiggonyt von a téli kod
s ugy didergek, mint a tarloit ronak
csonttadermedt magvaik folott. ..

mint bénult 4g, mely nem var Uj tavaszra
s szaggato szél kOrmén zizereg ... —

A mélyb6l mégis sejti, érzi, hallja,

hogy jo, hogy j6 egy Ost Uzenet:

Saronban tan nyilnak mar a rozsak ...



SASS IREN:

NEHANY SZO AZ ASSZIMILACIOROL

Ha valaki szoban vagy irasban biralé szandékkal nyul
az asszimilacié kérdéséhez, a magyarorszagi zsidosag bizo-
nyos rétege mindig valami furcsa idegességgel reagal rea.
Pedig nagyon kevés annyira tisztazatlan kérdése van a zsi-
désagnak, mint éppen az asszimilaci6 — mennyiben? ho-
gyan? meddig? — kérdése. Ma a zsiddésagon Kkivul altalaban
tagadjak a zsidésag asszimilalodd képességét, — asszimila-
cio kérdése tehat kifelé nincs. Befelé azonban a zsidésag
maga allit fel sorompodkat és hatarokat. A zsidésagban ma-

gaban van egy réteg, mely melldullesztéen asszimilalt ma-
gyar-zsidonak tartja magat s mindenki mas — cionista vagy

orthodox — az 0 felfogasa szerint nem asszimilalt.

Mikor az asszimilacié nagymestere, Moses Mendelssohn fel-
lépett, hogy a politikai felszabadulast megel6zve, kivezesse
Izraelt a szellemi gettobdl, a vilag zsidésaga még teljes egé-
szében ,,orthodox" volt. De nem hianyzott az asszimilaltak
kis toredéke, sem az a réteg, mely a mai cionistak &séul
tekinthet6. Felvilagosodas-tedriaival Mendelssohn nem akart
zsidosagnélkuli asszimilalt zsidésagot (,,halnélkuli hallevest
— ahogy Heine mondja) teremteni s éppen ezért az a nagy-
varosi zsid6 réteg, mely az 6 tanitasait a gyakorlatban bizo-

nyos fokig megel6zte, mar Mendelssohn idejében alaposan
tuljutott a mesteren, s6t a keresztelémedencén is. Mendels-

sohn vitaja az orthodox felfogassal inkabb formai, mint
Iényegi volt. Elvethetett bizonyos majmonideszi fogalmaza-
sokat, de magidhoz a zsidd Ostorvényekhez sosem mert

nyulni és a zsido ceremoniak feltétlen szukségessegét is
mindig hangoztatta. A mendelssohni- — tehat egyedul hite-
les — asszimilalt zsidé elsajatitja sziléhazaja nyelvét, de

nem felejti el a héber nyelvet sem, Kkitlinéen ismeri szul6-
hazaja torténelmét és irodalmat, de a zsidé torténelmet és
irodalmat is, szokasaiban, polgari életében igyekszik hozza-
simulni a gazdanép polgari életformajahoz, de meglrzi a
zsiddé népi hagyomanyokat is a vallasi ceremoniakban. Szo-
val a legnagyobb mértékben tiszteli a gazdanép kulturajat,
anélkul, hogy a sajatjat lenézné. Azért, hogy az eurdpali
keresztény mlveltség életformaihoz és szelleméhez hozza-
simulhasson, nem érzi szukségét annak, hogy a keresztény
muaveltség bazisat alkoto zsidd kultdrat lenézze és 6nmaga-
ban teljesen megsemmisitse. S6t agy érzi — és ez a logikus,
— hogy az eurdpai, keresztény mlveltséghez az 6si, zsido
alapmuaveltség segitségével minden zokkend és minden aka-
daly nélkul a lehetd legtokéletesebben simulhat hozza.

llyenforman, ha a magyarorszagi zsidosagban a men-
delssohni idealnak megfeleld, asszimilalt magyar-zsidot aka-
runk talalni, kénytelenek vagyunk azt az orthodoxidban ke-
resni. A hagyomanyhiinek nevezett magyarorszagi zsidok
tulajdonképpen a szazpercentes, asszimilalt magyar-zsidok.
J6 magyarsagukat, az orszag érdekében teljesitett szolgala-
taikat, magyar kultarszeretetiket KkitlinGen 0ssze tudjak
egyeztetni alapos zsidé miuveltségukkel és azzal a hiséggel,
mellyel a zsido népi hagyomanyokat vallasi szertartasaikban
IS megolrzik, tiszteletben tartjdk és tiszteletben tartatjak. Az
ilyenfajta zsidé nehezen esik tulzasokba, mert polgari am-
bicioit egészséges egyensulyban tartjak zsidé hagyomanyai.
Zsidovoltanak allanddan lelkében él6, természetes tudata
megorzi Ot a kozéleti tortetés kéaros izléstelenségetol. Mint-
hogy e foldi vilag jelenségeit es értékeit sajat zsido ethika-
jan at eértékeli, nincs meg benne az idegen értékek utan
vald6 mohd és beteges sbévargas, s ez bizonyos szerény, nyu-
godt és onérzetes lelki beallitottsagot ad neki. Nagy politi-
kai, gazdasagi vagy szocialis orkanok nem tudjak veégzete-
sen megrazni, vagy éppen megsemmisiteni. A fajtanak 0k a
valoéban viharedzett és viharallo rétege.

Kilonds és komikus jelenség, hogy a zsidésagon belil
réetegez6 zsidok, a magukat tet6tOl-talpig asszimilaltnak
vallo, az asszimilaltsagot mint kalon szignum laudiszt csak
Oonmaguk szamara koveteld zsidok éppen ezt a mendels-
sohni, tehat valésagos magyar-zsidésagot nem tartjak ,,asszi-
milalt" zsidoknak. Es nem tartjak asszimilalt zsidoknak a
cionistakat, akik a zsidé népi hagyomanyok megOrzését mas
alapokon latjak biztositottaknak, de a zsido6 muaveltseg meg-
szerzésének szikségességeben teljesen egyetértenek és egy-
vaganyon hala inak a hagyomanyhuiekkel. Szamukra példaul
nem elégge asszimilalt zsido, mondjuk, egy Obudai Freudi-
ger, aki |. Ferencz Jozsef szamara elégge asszimilalt volt, s
nem elégge asszimilalt dr. Domény Lajos sem, aki onkeént
jelentkezett frontszolgalatra, hoési halalt bah a magyar ha-
zaeért, de — cionista volt. Ez a nekilnk, valéban asszimilalt
magyar zsidoknak sem nagyon kedves zsido réteg, ez a han-
gos, fogalmakat és jelenségeket Osszezavard zsido toredek
egyedil csak Onmagat tartja asszimilalt —magyar-zsidonak,
anélkal, hogy akar magyarsagarol, akar zsidosagarol meg-
probalna legaldbb ©6nmaganak tiszta képet alkotni. Ez az
a fajta, aki magyarsagat azzal a szanalmas érvvel akarja
nagyhangon bizonyitani, hogy: ,,magyar vagyok, mert mar
a negyedik felmendm is itt szuletett4 s nem veszi észre Ki-
jelentésében a targyi ellentmondast, mert hiszen ezen az
alapon szazadik, ezredik, vagy tizezredik felmendjén at zsi-
dénak kellene lennie. Ez az a fajta, mely elhiszi 6nmaganak
és el akarja hitetni maéasokkal, hogy nehany évtized, vagy
legfeljebb egy-két évszazad tapasztalatdn at bele tud ha-
tolni a magyar népiélek rejtelmeibe, de a zsidé népi élet
harom évezrede semmi nyomot nem hagyott idegeiben.

A val6sadg pedig aZi hogy az efajta zsido barmiféle
népiségbe is alig tud igazi gyoOkeret ereszteni. A nép valami

olyan, mint a f6ld. A fold nem ismer valésagos orszaghata-
rokat, még vagy égtaji fekvést se nagyon. Ossze-

tételében lehet kisebb-nagyobb kilonbség, de Iényege

Jankai Tibor: irastudo (1923)
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Ugyanaz Eurépaban Azsiaban, Afrikaban is. A nép a nem-

zeti kultardknak az a, hogy ugymondjam, alaprétege, mely
szerte -a viladgon sokkal kozelebb van egymashoz minden
mas, foléje rétegez6dso tarsadalmi rétegnél. A népi életfor-
mak, hagyomanyok és gondolatok csodéalatosan kevés valto-
zatot és csodalatosan nagy 'keringést mutatnak vilagszerte.
Aki barmely népbe valoban beletartozik, az nem all idege-
nul szemben semmiféle mas néppel. A haromezerév el6tti,
Palesztinai zsidO paraszt és pasztor kozelebbi rokona a mai
magyar parasztnak és pasztornak, mint a mai pesti ,,asszi-
milalt* izr.-nek anyakonyvelt intellektuel. Ha tudom,

hogy leszarmazottja vagyok a zsiddo népnek, ha igyekszem
magamban felfedezni és ébrentartani ennek a szarmazasnak

lelki és szellemi jelenségeit, csodalatos konnyedséggel tala-
lom meg helyemet és ismerem Ki magamat a magyar nép
szellemi és lelki jelenségei kozott is. Es sosem lesz nekem
idegen ez az Eurdpaban annyira tarstalan, ellenségei altal
annyiszor ““becsmeérelt, lekicsinyelt és euroOpaiatlannak ha-
zudott magyar nép, mert képes vagyok az ugyancsak le-
becsmérelt, lekicsinyelt és eurdpaiatlannak tartott, tars-
talan zsiddé népiségemet is hlseggel megOlrizni magamban.

Hogy a magyarorszagi zsiddésagban hovatartozas és on-
értékelés dolgaban milyen szomoru zlrzavar, bizonytalansag
és tanacstalansag uralkodik, azt csak jelen, igen komoly
napjainkban latjuk. Ennek a tanacstalansagnak és z(rzavar-
nak keserl levét most isszuk 8 meég inni fogja utanunk
egy-két nemzedék. Ezt a keser( levest hat-hét évtized téves
zsido kozéleti vezetése fOzte szamunkra. Az a téves kozéleti
és nevelési szellem, mely azt hitte, hogy egész magyarokat
csak fél- vagy negyedzsidokbol lehet nevelni. A vergddsd vi-
lag ma, szoérnyl szenvedesek kozott, egy eljovendd szellemi
és erkodlcsi megujhodasert kizd. A zsiddésagnak is meg kell
harcolnia nagy, bels6 harcat az erkodlcs, a szellem és Onérzet
roneszanszanak lelki frontjan.

Jankai Tibor: Vasar (1932)
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BEREND LASZLO:

MOZES A HOREBEN

Uram! ha sévargasom és a cserje
kettGs tiuzében léenyed fellobog,

csak egyre kér ma szolgad esdekelve:
add mas kezébe szent varazsbotod!

,.Ki kuldott?" — kérdezné, ha nyajadat
hazat keresni hivnam nagy nevedben.
Csak t6 e nép s nem tengeraradat,
sekély vizében sirva elrekedtem.

O Jjaj nekem. Bamészon, 6lmosan
le kell zuhannom partod szélein.
A szamumban halalhdrgés suhan,
de nem zendulnek szédra véreim.

Hidba lenne egy szemvillanasra
el6ttuk ujjam poklos, mint a ho,
hidba torne Micrajimfa saska,
hiaba esne térdre Farad:

nem kellenék! Szavam, tudod, nem ékes,
konnyem se hangos, sebet lopva mos,

s a nép, a nép csak foldrengésre éhes,
a ritka rozsa nem kivanatos.

Rohan a Nap, lehull csillagviragod,

Uj és uj palyan szaguld at a szél,

de Pitomban és Ramszeszben megalldit,
s miként irdatlan szarkofag-fodél

borult a kinok sulya lzraelre.

Hol a kalasz napfényl méze arad,
az oml6é vertdl karmazsinos éjben
Rahel-jajok reszkettetik a tajat.

Atyam! vedd el varazsod ostorat,
oltsd el, mi bennem égé6 irgalom,
a kuldetésben orvényl6é csodat

sajgé szivembdl ki kell irtanom,

mert ha tovabb is nem hiszik e lelket,
melybe jajuk szazszorozdodni jar,

ugy szétveti a jaj e testi kelyhet,
hogy szerteporlom, mint a nyari sar.

Vagy szallj belém és add egesz erdGdet:
csititni tudjam a verd kezet,

ringassam Oket mint a csecsemoOket,
gyogyitni tudjam, aki vétkezett.

O szallj belém s ha él ama Szovetség,
sarjazd ki bennuk a hivés mesés
csirait és ha indulunk s az estéek
sakalbbgésiben a rettegés

és ehezés kisér: mint tdztorony

vonulj eléttink s altalunk légy aldott
s én el nem ejtem t6bbé szent botom,
mig el nem nyertem Néked a vilagot.



CSERMELY GYULA: CILIKE FERJHEZ MEGY

Sovuausz hetében, a slajsé jomé hagbdolé harom napja-
nak masodikén volt. Reb Zanvel Vereknye (igy hittek, mert

Vereknyén szuletett) mindjart reggel, imadkozas utéan,
dézsa vizet, kefét és rongyot készitett be a templomba s

amikor az utols6 ben tajro is eltavozott, aki sachrisz utan
Isten hazaban tanulta a napi részletet a Talmudbdl, reb

Zanvel hozzafogott a munkahoz. Hogy tisztara sudrolja a
padokat, alaposan felmossa a ko&padlot, hogy mint &
mondta — olyan legyen a templom belseje, mint annak

idején a Sinaj-hegy teteje volt, ahol Mause rabbénu allt és
atvette a Taurot.
Reb Zanvel mar korosabb ember volt, a hatvanotodik

esztendejét taposta, de még furgén, frissen és kitartassal ve-
gezte munkgjat. A megfogyatkozott rugekcnysagoa és er6t

jambor buzgalma és szent lelkesedése potolta; a meggy6z6-
dés, a hit, hogy 6 most kozvetlenul a Legfels6bbnek dolgo-
zik, adott er6t két kezének és karjanak.

Mint nagyon sok Oreg ember, amikor egyedil van, reb

Zanvel is hangosan gondolkozott.

— Ez is bész hamikdos, ez a templom — mondta fenn-
hangon, mikor mosta a padokat; — itt is a mi Egyetlenlink
lakik — szuszogta, mikor nehézkesen lehasalt és tisztara

surolta a ko&padlot.

Kozbe-kbzbe a sorsara is gondolt. Reb Zanvel 06zvegy
ember volt, felesége éppen tiz éve, hogy meghalt; volt egy
fia, az a habordban hési halalt halt, nemsokara ennek fele-
sege is utana ment; nem maradt senkije, csak egyetlen

unokaja, Ciliké, hési halalt halt fianak lednya. Ha ez nem
volna, Isten tartsa meg, 6 most ugy allana a vilagban, mint
pusztasag kell6 kozepén a maganos fa.

— Cilikéem — mormolta reb Zanvel és a ko&padlot su-
rolva, még mélyebbre gornyedt, mint eddig is. Mert sulyos
gondok neheziltek 6sz fejére. — Szép lany vagy, Cilikém,

de mar huszeves is elmultal és nekem bizony tizennyolc fil-
lérem sincs (6 a ,,chaje cal“ Kkifejezést hasznalta), hogy
tisztességgel férjhez tudjalak adni. Pedig tudom, hogy Ki
venne el szivesen és kihez mennél boldogan, 6rommel. De
hat mit csinaljak, mikor chaje cal pénzem sincs? A hitkdz-
segtdl kérjek? Hiszen, ha nem is olyan szegény a hitkdzség,
mint Job volt, amikor elvesztette mindenét, meégis legfel-
jebb ha 6tven peng6t adna, Otven pengd: mennyi az?
Semmi!

Tdn6désében most megzavarta egy férfihang. A rasekol
volt, aki arra jott és nyitva talalvan a templomot, belépett.
Es a surolasnal érvén reb Zanvelt, elébb figyelemmel Kisérte
egy-két percig, majd kilutk6zott bel6le a hitkdzsegi elnoki
természet. Tudniillik, hogy olyankor is parancsol, amikor
arra a legkisebb oka sincs. OdaszoOlt az embernek:

— EI ne felejtse, reb Zanvel: holnap, csutértokon, erev
svuausz van. Tehat menjen ki a hatarba és keritsen minél
tobb z6ld galyat, hogy feldiszitse velik a templomot.

Reb Zanvel, aki mar akkor is samesz volt, amikor a
rasek6l még mint hatulgombolés futkarozott, az oreg em-
berek batorsagaval székimonddan valaszolt az elndknek:

— Hat ha nem juttatja az eszembe, azt hiszi, hogy el-
felejtem? — keérdezte. — Keét labon jaré luachra éppenseg-

gel nincs szikségem, hogy tudjam, hogy holnap erev-svuausz
lesz. ,

Az elnbk ur elment, reb Zanvel pedig visszazbkkent a
gondokba. Megint unokajaval foglalkozott a nagy kérdés:
mib6l fogja férjhez adhatni Cilikét, mikor tizennyolc meg-
takaritott fillérje sincs?

— Nem jobb lett volna-e, — gondolta —, ha negyven
évvel ezel6tt én is maskép kezdem az életet? Ha uzletet

nyitottam volna, ahelyett, hogy sameszsagot vallaltam a

kilében?

De reb Zanvel tudés ember lévén, derekas ben tajro,
eszébe jutott sévuausz els6 napi pijutjanak ez a verse: Lau
szachmaud chafécim hirbészo, teudd kasér ahavoszoch, ne

igyekezz kincseket halmozni, a szent térvény legyen Iste-
neddel a szeretet koteléke-kapcsa. Es mikor erre a pijut-

versre gondolt, reb Zanvel megnyugodott és azt mondta:

— Jol tettem, jol tettem. Samesz lettem, szegény ma-
radtam, de meggazdagodtam szeretetben az Isten irant.
De megis: az a draga, jo Cilikée?! Ez a probléma nya-
kas volt és csak visszatért. Am mikor reb Zanvel felallt,
hogy kiegyenesitse meggémberedeta derekat és szeme az
oraun hakaudesra tévedt, egyszeriben elrepultek a gondjai.
— A Legfels6bb — mormolta — majd ebben is velink
less... gur k& zorg. Ami korulbeltl annyit tesz, mint: ne

fajjon Cili miatt a fejem. Amikor elérkezettnek latja az
1d6t, majd hozzasegit a Bauré az 6véhez.

Do”™a végeztével hazament, azutdn megebédelt és szu-
nyokalt egyet, majd megmosdott eés el6vette a Tndcu-t, hogy
esti minchaig még valamit olvasson." Kedvenc tanulmany a

Misié Slaumau voltak és ahogy olvasta a verseket, sokat he-
lyeselt Bolcs Salamon kiralynak.

— Nem kellett annak se miniszter, se fdispan.

De a 29-ik fejezet 6-ik' versével mar sehogy sem jott
tisztdba reb Zanvel. Olvasta, mint irva van; Befésad is ré

maukés, vecadik jorun veszomeéach — ha a gonosztevl vet-
kezik, csak sajat maganak tesz rosszat a blnével, de a

jambor 6rvend és ujjong.

Jankai Tibor: Vagyodas (1934)
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— Mi akar ez lenni? — rancolta 6ssze homlokat reb
Zanvel. — A versnek ez a két része egylve tartozik, ez keét-
ségtelen, hat hogy értsem azt, hogy ha egy jambor ember
vétkezik, akkor orvend? Hat szabad-e o6rvendeni a leg-
kisebb, legjelentéktelenebb véteknek is?

Torte a fejét, keresett-kutatott mindenfelé,
sehogysem talalt valaszt,’ végre azt mondta:

— Majd holnap vagy holnaputan. Vagy alkalomadtan
megkérdezem a rebbétdl.

Masnap, erev soOvuausz napjan koran délel6tt kiment a
hatarba és nyesett egy talyigara valo zdld galyat és mezei
viragokat is szedett, ezekkel aztan feldiszitette a templo-
mot és minden agnal, melyet odaszegezett valamely oszlop-
hoz, szokasa szerint megint hangosan gondolkozott.

— Ez is bész hamikdos, ez a templom; feldiszitem,

hogy szépnek lassa a LegfelsGbb, a Tauro-adas gyonyordsé-
ges uUnnepén.

de mert

Hat, szépnek is lathatta az Isten, a hitkdzségi tagok
mindenesetre nagyszerlnek lattak, mert este, amikor be-

léptek a templomba, mindegyik ajkardol az elismerés ah-ja
roppent.

— Valdésaggal remekelt reb Zanvel, kilon jutalmat ér-
demelne munkajéért.

A Misié ama verser6l kozben tokéletesen megfeledke-
zett reb Zanvel.

Az Unnep utan kovetkez6 napon nagy meglepetés érte
reb Zanvelt. A fb6szolgabiré ar hajduja idézést hozott reb
Zanvelnak; erdei kihagassal van vadolva, tehat jelenjék
meg elbtte, elbvezettetés terhe alatt, s a tobbi.

FOszzlgabira.. . erdei kihagasl'Hogy mi
tudta reb Zanvel, de hogy mi a kihagas:
bizony még nem volt.

Nos, méasnap, hogy a fbbiré elé kovetkezett, megtudta,
hogy mi a kihagas. A'kincstari erd6bdl nyesett galyakat,
meg pedig — s ez sulyosbitd korulmény az erdének
ama részében, amely ,,védett terulet*“'volt. itélet: 6tnapi el-
zarasra atvaltoztathaté oOtven pengd pénzbirsag.

otven peng6! Eppen annyi, amennyit adna a hitkdzség,
ha kérne t6le kihazasitasi tamogatast.

Hova szalad a jambor, ha baj éri? A rabbihoz szalad...
nos, reb Zanvel is. El6adta neki a dolgot és keservesen Ki-
fakadt a sors ellen.

— En istenes Utakon jartam, galyakat szedtem, hogy
feldiszitsem a tempkmot és most ezt kuldi ram jutalmul
a Legfels6bb? Miéert mondja akkor Slajme mélech: vecadik
jorun veszonwac” hogy orvend a jamb°r, ha étkezik?
Hat 6rom nekem az az Otven peng6 pénzbirsag?

A rabbi erre a kérdésre nem felelt, hanem egyel6re

ugyvédhez kuldte az embert. De a fiskalis sem segithetett
reb Zanvelon s a szegény emtar éjszakaja bizony almatlan

volt.
Es mégis csak gy volt, hogy orvendett a jambor, hogy
vétkezett, ha mindjart csak erdei kihagéas is volt az a vétek.

Mert Kinyilik am a zsidé sziv akkor, ha bajban tudja fele-
baratjat, testvérét.

az erd6, azt
ilyen ,,sajléja”

Jott el6szor is reb User, a rofosaru-kereskeddé a piac-
rol. Nem volt éppen gazdag ember, mégis azzal jott be reb
Zanvelhoz, hogy azt mondta:

— Ne torje a fejét, reb Zanvel. Itt van oOtven pengo0,
holnap menjen és fizesse meg a birsagot. Maga feldiszitette
a templomot, lesém somajim, én meg lehetbvé teszem, hogy
ne kelljen csicsulnie 6t napig.

Még joforman magahoz sem tért reb Zanvel, mar be-
nyitott hozza reb Lézer, a kozségi nagykocsma bérl6je. Ez
is Otven peng6t tett le az asztalra és kulon még egy nhagy
Uveg bort is.
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— Koéser bor,
lechajim.

reb Zanvel; igyék egyet az ijedtségre...

Es huszonnégy o6ran belil még tizen-tizenketten jottek
a gazdagok. Mindegyik kulon otven penglOvel és mindegyik
agyszolvan ugyanazt mondta.

— Veétek volna, ha elnézn6k, hogy maga fizessen azert,
amiert széppé tette nekink a templomot.

Es a gazdagok utan a kevésbbé vagyonosak is jottek,

ki ot pengOvel, ki tizzel; summa summarum: mikor ,kasz-
szrétfcsinéltM”,}reb Zanvel, ugy talalta, hogy nyolcszaz és egy-
nehany pengodje van.

Es boldog oréommel azt mondta:

— lgaz, hogy vétkeztem, s6t kétszer és tobbszor is vét-
keztem. EIlGszor is azzal, hogy'kihagast kovettem el az erdo-
ben, masodszor és sokszor meg azzal, hogy reb User utan
nem mondtam meg a tobbinek,' hogy mar megkaptam a bir-
sagra valdé Otvenet. Mégis Orulok annak, hogy vétkeztem,
mert most mar szerencsésen kihazasithatom Cilikét. Hat
nincs igazsdga annak a Slajme hamélechnak? Bo6fesa is ra

majkeés, vecadik jorun veszoméach! Rossz ember bilntette-
ben t6r van, de az igaz ujjong es oril.

GELLEN SANDOR:
Batortalan vagyok harcra, kizdelemre,
Olelésre vard karom lankad, gyenge.

Ajkam nem nyilik most dalra, nevetésre,
langold lelkemet fojtd zapor eérte.

Mi eddig éltetett, a vagy is elhagyott.
Csupan egy kodos kép, mi bennem félragyog:
egy boldog messzi F6ld vonz tul a tengeren,
testvérhang éneke, dalolnak ezeren.

Ott megbékélnék én és megjonne erém,

és otthont épitnéh a saroni mezon,

Efraim csucsain bolyonganék sokat,

és zengnék konnyes, vig, koszontdé dalokat.

MATE FERENC:

NAP UTAN...

Sok-sok sorstarsam
vigasztalasara.

Nap utan futottam,

vak éjbe jutottam,

de nincsen jajszavam:

jajszénak atka van.

A vak duh rossz tanacs ...

Ha nincs foszlés kalécs,

elég j0 a kenyér, —

az éelet mast nem ér,

csak amit mi adunk .. .

Ne legyen jajszavunk,

ne szorjunk atkokat,

ne markoljunk sokat:

az élet semmi mas,

csak ropke almodas ...

Almodjuk jonak hat,

boldog joéjtszakat!



JANKAI TIBOR MUVESZETE

Jankai Tibor nevét nem sokan ismerik Magyarorszagon,
mindenesetre sokkal kevesebben, mint a hogy megérde-
melné. Hosszabb id6t toltott kint Amerikaban s mire haza-
térve, a kulénb6z6 munkataborokon keresztil a nyilvanos-
sag elé kerult (decemberben volt egy nagysiker( kiallitasa
a Lipotvarosi Kaszinoban), bizony elfelejtették. Ahhoz a
generacidhoz tartozik, most negyvenkét éves, amelyre a
Ltorténelmi  id6ék*™ legjobban rafekidtek; fiatalshgukat az
els6, férfikorukat a masodik viladghaboru tette nehézzé. Ai-
szont éppen ez az idészak annyi és olyan valtozatos él-
meénnyel volt tele, olyan elementaris erGvel formalta 0jja
a lelkeket, hogy az igazi milvesz szamara nagy fest6i lehe-
t6ségeket nyujtott.

A XIX. szazad vége egyduttal vegét jelentette annak a
nagyszerl fejlédésnek, amely a francia impresszionizmusban
érte el csucspontjat. Ez a mdveészi latasmod, amely azon a
meggy06zdodésen alapul, hogy minden a legjobban van a
vilagon elrendezve és igy a vilagot csak nézni és abrazolni
kell, még tovabb rezgeti egész napjainkig. Lassanként azon-
ban helyet adott egy vele ellentétes latasnak, amelyet a
legktlonb6z6bb  nevekkel illettek  (postimpresszionizmus,
expresszionizmus stb.), de amelynek lényege tulajdonkép-
pen az volt, hogy az ember belatta: az oly nagyratartott
kultaraja cs6doét mondott. A gyonyorli gépek ellene fordul-
tak és a természet meghdditasa helyett 6t magat pusztit-
jak: megjott a viladghabora. A fest6k latasa befelé fordult,
hogy Ugy mondjam ,istenkeresOvé# valt. Ezt a fejlédest
futotta be Jankai is és igy két évtized alatt visszaadta Ki-
csiben azt az evollacidét, amit az emberiség szaz-szazhusz
éve alatt tett meg.

Tanul6éveiben, persze, egészen mestereinek hatasa alatt
dolgozott. El6bb az akadémikus festbmodor képviseldje,
Ball6 Ede, majd Szinnyey-Merse és Vaszary Janos voltak a
tanarai. Kulonoésen az utébbi, felismerve a fiatal fid tehet-
ségeét, atyai szeretettel partfogolta, mikor anyagi nehézsé-
gekkel klzdott. 1920-ban kezdddnek az els6 szarnyprobal-
gatasok, bar mar névendék koraban freskokkal disziti a
békéscsabai szul6i haz szobait. 1925-ben teljesen felszaba-
dul és megtalalja 6nmagat. Ehhez nagyban hozzasegitették
olaszorszagi és paris utjai, melyek ©onallo latasat Kifejlesz-
tették. Olaszorszagban a kora-reneszansz festOk feledhetet-
len hatast gyakorolnak rea. Paris pedig leny(ig6z6 maultja-
val és folyton megujuld jelenével 0 utakra tereli. EzidGben
mar jelentds sikerei vannak. Kidallithsa az Ernst-muzeumban
felhivja a hozzaért6k figyelmét, a KUT németorszagi kialli-
thsa alkalméaval pedig a Duisburger Zeitung, mint egyedulit
emliti fel azok kozul, akik az 6regek mellett (Rippl-Ronait
és VaszaryX. gondolja) megalljadk a helyluketdd 1929-ben
megy ki el6szor Amerikaba, ahol tobbek kozott a clevelandi
Muzeum ,,Certificat of Merit*“-tel jutalmazza mdveit. Nyug-
talan vére hazahuzza, de 1934-ben isu™* kint van és Kkulo-
nosen Nyugat-Amerikaban, Los Angeles-ben, Santa Barbara-
ban arat sikereket. VVandorlé miteremnek berendezett Ocska
Lincoln-kocsijan bebarangolja ezt az istenaldotta vidéket és
ugy latszik, most mar végleg ott marad. De a sors maskép-
pen hataroz: ott kell hagynia az uj vilagot.

Amerikabdl mint teljesen kész miivész tér vissza, akit
a nagy vilag élményei csak még jobban elmélyitettek. Ettol

az 1d6tél kezdve a szinek és formak hasznalataban bar-
mennyire valtoztak is képei, a lélek mélyérdl jovo, befele-
néz6é festbmodort nem hagyta el. A dolgok és emberek lé-
nyegének meglatasa és visszaadasa a cél, lehet6 legegysze-
ribb és legkifejez6b kils6ségekkel, de mindig ugy, hogy
megnyilatkozasai lehessenek egy sz'u'btilis, mindenre reagalo,
de emellett er6teljes intellektusnak. Veérbeli fest6. Mint
Mozartb6l a hangok és ritmus, oly ellenalhatatlanul arad-
nak bel6le a szinek eés formak, mintegy vizioszerld kénysze-
rdséggel erdszakolva ra magukat a fest6re. Csak akkor él,
akkor érzi magat teljes embernek, ha vazlatkbnyveével kint
készalhat a mez6kodn, vagy ha festéallvanya el6tt képekké
formalhatja latomasait.

Ha végignézink mulkodésen, joggal allapithatjuk meg,
hogy az ujabb fest6generacié egyik legértékesebb tagja.
Azza teszik 6t nemcsak abszollUt rajztudasa, kivalé kompo-
zicioé készsége es csalhatatlan vale™-érzéke, hanem els6-
sorban lelki komolysaga és miuivészi becsiletessége. Barmi-
lyen modorban szoljon is, megeérezzik mindig, hogy amit
mond, a lélek legmélyérdl jon és igaz. Lattuk, mily logikus
sziukségszerlséggel jottek a latszolag oOtletszerld festési mo-
dok és széles, jol megépitett alapokon mind magasabbra
tornyosult és mind finomabbra csiszoldédott a festGi épulet.

Hogy nem érvényesult eddig eléggé, annak azok a lelki
tulajdonsagok az okai, melyeknek kovetkeztében nem tudta
magat adminisztralni és nem tudott a valtozo szelek ira-
nyahoz alkalmazkodni. De az igazi értéket nem lehet el-
temetni és biztosak vagyunk benne, hogy Jankai Tibor eléri
meég azt az elismerést, ami Ot tehetségénél fogva joggal
megilleti. Dr. Révész Sandor

Jankai Tibor: Hazafelé (1941)
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GYENES ZOLTAN: A ZSIDO IFJUSAG UTJA

Az emberiség mindig megujuldé nagy lehetGsége: az ifju-
sag felé fordul és ahitozik a zsidd lélek. Ot akarja tudni
sorsa jobb osztalyosanak, mjegtépett, vert, bus reménykedeése
beteljesedésének.

Milyen legyen ez az ifjusag? Eszményi feladatok meg-
valositja legyen, kinek célja az élet nagy, bensG igazsagai-
nak valdravaltasa. Ifjusdg, mely nincs tobbé ©Onmagaval
meghasonolva és a proféta Uj egét eés 0j foldjét ugy szerzi
meg, hogy a Zsoltar szava szerint: megujitja magaban a szel-
lemet, megszabadul a modern tarsadalom célhajhaszasaitol,
onmagara eszmeél és elkezd a sajat életébdl igazsagot alkotni.

A Biblia kdnyveiben kevés sz6 esik a hitr6l, annal tobb
a cselekedetrél. Hang hallatszik: Készitsétek az utat. Elijahu
proféta szerint is mindenkin nyugodhatik az Isten szelleme
cselekedetei szerint. Ennek az ifjusagnak a tespedés, a hata-
rozatlansag, a kett6ésség melyéebdl utat kell torni az egység,
a cselekedet, a Feltétlen felé.

Minden népnek, nemzetnek, embercsoportnak volt, van
valami nagy Kkincse, eltulajdonithatatlan birtoka, mely egye-
dil az 6 géniuszanak, életre hivo alkotd erejének sajatja.
Ez az 6 életmilve, melyre hitét, tudasat, erejét, torténeti
létét teszi fel, amire eskiszik, amiért kizd, ami tartalmat
ad életének, foldi vandorlasanak. Egyiknek a mdvészet, ma-
siknak a jog, harmadiknak az alkotmany, negyediknek a
szabadsag, Otodiknek a harci dics6ség. A zsidosagé a vallas,
az lIsteneszme. Neki ez a dicsGsége, udve, fényessége, élete
tartalma, amely kiszakadt bel6le, mint a magzat az anya-
méhbdl, kiizzott bel6le, mint a gyémant a szénbdl, kiverej-
tekezett bel6le, mint a gyongy a kagylobol. Ennek cserben-
hagyasa volt az 6 halala, ennek feltdmadasa, életrehivasa
lehet egyedil Ujjasziletése.

Kozel van az Isten mindazokhoz, akik szolitjak 6t. Az
ember Kkeruljon el6 kozosségbe Istennel, a Feltétlennel.
Ehhez cselekedetei megvalésitasaval jut. Az igazi vallasos-
sadg: cselekvés. Isten az embert6l nem azt Kkivanja, hogy
magyarazza, vitassa, korulhatarolja, hanem hogy megvalo-
sitsa. Jol, helyesen cselekedni annyi, mint a vilagot Istennel
megtolteni.

— Nem az arba kanfosz, a Cion-jelvény, vagy a talmu-
dikus tudas teszik a zsidot, — mondja Martin Buber a zsi-
dbésag legnagyobb él6 gondolkoddja, Majmuni és Spinoza Ota
talan legmélyebb vallas- és tarsadalombdlcsel6je, — hiszen
ezekt6l valoban még valaki lehet nemtelen, mdveletlen és
0sztonosen irtozhatik minden kultaratol, — nem ezek teszik
a zsidot, hanem: az Isteneszmének cselekedetben valo el-
melyulése. Isten alakjat a vilagban kell kiformalni. A tar-
sadalom, az emberi élet feladatainak sikjan lehet csak ide
eljutni. Az ember erkoélcsi valdjanak, bels6 igazi tartalmanak
egyedul csalhatatlan értékmeérdje: cselekedete.

Csak aki o6nmagat el6bb vizsgalotiizbe vetette, az er-
kolcsi igazsag és a sziv letisztult érzeésvilaganak mérlegén
meérte le a vilaghoz, embertarsaihoz vald viszonyat, az juthat
el a helyes életlatashoz, feladatai helyes teljesitéséhez.

Csak lelkier6k gyo6zhetik le a roghozkodadltsegea, csak
ezek emelhetik fel az emberi lelket a szellem, az erkdlcsi
vilagrend magasabb eszméi felé, a Végtelen iranyaba.

A nap siurget, a munka sok. Csak aki idejeben meg-

talalta ©Onmagat, annak lehet ideje élete Kkiteljesitéséhez,
mert el6bb-utébb dgyis mindannyiunkra var a temeto
kertje, az Orok Magveté szantéfoldje és sokszor egészen

varatlanul visszahullunk Isten nyitott tenyerébe.

Torténelme folyaman harom nagy szintézist adott a
zsidosag az emberiségnek. A vallas, a gondolat, a szocialis
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eszme nagy szintéziseit. Mind a harom az ¢él6 vizek 6rok
forrasabol, az emlékezés gazdag gyujtébmedenceéjébdl meriti
eredetét. Most is harmas at all a zsido élet sikjan, a zsido
iIfjusag el6tt, a zsido feladatok homlokterében: a humanita-
rizmus, amellyel a vilag szenvedéseit akarja enyhiteni; az
elmélyultebb k6zosségi gondolat, mellyel a régi er6 szikrai-
val akar U0j, zsido életet lobbantani; és a vallasi konzervati-
vizmus, mellyel kozosségét vissza akarja tériteni rendeltete-
sének igaz utjai felé. A zsidd ifjusdg, csak a torténelmi
emlékezés nagy él6 vizén, a Biblian keresztul juthat el, csak
a cselekedetben munkéald Isteneszme szellemével léphet ezen
utakra.

Csak ez lehet egyedul a zsido ifjusag utja a Vilagban eés
Orokkévalosagban. A Vilagban és Orokkévaldésagban egy-
arant, amelynek szamara az 0 apai adtak hitet, vallas-
eszmét, — Istent.

Istent, akinek arca most és 6rokon-orokké rendithetet-
lentl és valtozatlanul ott nyugszik és ott fog mindenkor
nyugodni a Vilag marvanytémbjeén.

STEIN IMRE:

FAJDALMAS ZSOLTAR A
KONYORULETES ISTENHEZ

Megint, mar megint dél és este lett,

Csak tet6led nem jott most se felelet.

Tedd Udvossé még ezt a hamvado telet,

Mindegy aztan, hogy hant vagy tragyadomb temet.

Imat probalok, — gydnge a szemem.
Uram Isten, add meg mar elejtenem
A vagyakat, engedd elfelejtenem .. .
A félelmet engedd meg elrejtenem.

S a kinoknak parancsold: ne fajjanak,

Fintorok agyamba ne kuszaljanak,

Engedd imaimnak, hogy hozzad szalljanak, —
Kik szeretnek — engedd — hogy mellém alljanak.

Dusan megverettél,
Fajdalommal etettél,
Tan te is vétettél.
Uram, koényoruljél,
Mert én szenvedek.

negyedszazados fokantori jubileum. Meg-
hatd és lélekemel6 Unnepség szinhelye volt Peszach els6
napjan délelGtt a nagykanizsai izraelita nagytemplom. Abra-
movits Markot, a hitkdzség koztiszteletben allé ~kantorat
Unnepelték mikodésének huszonétéves évforduldja alkalma-
bol. A jubilalé "kantort dr. Winkler Ern6é fbrabbi koszon-
totte a hitk6zség egyeteme nevében a tora el6tt. Az énekkar
az Unneplés el6tt és utdn egy-egy zsootart adott el6. Az is-
tentisztelet utan a hitkbzség, szentegylet, néegylea, leany-
egylet, a templomi énekkar és szamtalan tisztelGje UdvoO-
zOlte Abramovits Mark ~kantort.

A MAGYAR-ZSIDO SZABADEGYETEMI ELOADASOK
soran, aprilis 23-an Mohacsi Jend larlolt nagyon érdekes és
értékes elbadast Rozsavolgyi Markrol, a 19. szazad els6 fe-
lének nagy magyar muzsikusarol. Aprilis 27-én dr. Pfeiffer
Izsak adott el6 ,,A zsidésag utja arnyban és fényben™ cimen
és meélyen szantd, kolt6i szépségl elbGadasaban kimutatta,
hogy az egyiptomi korszak oOta napjainkig mindig a leg-
nagyobb szenvedésekbll fakadtak a zsidésag legnagyobb
szellemi értékei. A hallgatésag az el6adast nagy tetszéssel
fogadta.



Justus de Geént: Mozes a koétablakkal (Galleria Barberini, Roma;

Mumelléklet a MULT ES JOVO 1942. évi majusi szamahoz
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gervai SANDOR: EGY MAGYAR-HEBER KOLTO

(A hatvaneves Bolgar Mozes)

A kolté, akinek hatvan éves szuletésnapjat mindenutt

megunneplik, ahol értik és értékelik a héber nyelven irott,
zsid6 érzést, szellemet és gondolatot hirdeté verset, ama

kevesek ko6zé tartozik, akir6l joggal és alappal mondhat-
juk: héber kolt6, magyar ir6. E lelki arcképet, amelyet Ki-
alakitott és amelyen nyomot hagyott az egyéni élmeények

kiirthatatlan emléke s a kornyezet, a szlikebb és tagabb
kozOsség sok-sok hagyomanya, szokasa s az élettel szemben

valdo magatartasa, e lelki arcképet, mondom, csak ugy ért-

hetjuk meg, ha hattérnek, kisérGnek, orok utitarsnak oda-
képzeljuk az otthont, amelyben Braun Lipot és Weisz

Klara gyermeke, a kis Mo&zes nevelkedik, a vallasos életet,

amelyben él, a chédert, ahol &almok és mesék enyhitik a
serdul6é lélek vagyait, a jesivat, ahol még Bialik hései a
megismerés és tudas utani vaggyal a Talmudhoz Ilancolva
élnek; a kort, amely lehetdvé teszi, hogy az eszmeényeket
keres§ ifju fellazadjon a tdrhetetlennek tetsz6 megkotott-
ségek ellen s elinduljon Eurdpa felé, Nyugat felé, az Iro-
dalom felé. Gondoljunk ezekre a diszletekre s e szinpad re-
genyekbdl, elbeszélésekbdl, rajzokbdl és tapasztalatbol is
iIsmert alakjaira, szerepl6ire, gondoljunk a jelmezekre, ame-
lyeket viselnek, a parbeszédekre, amelyek elhangzanak, —
8 természetesnek taladljuk majd, hogy a Kolt6, a héber sza-
vak szobrasza, magyar mondatok oOtvosmestere azt irta le,
amit leirt. Mast nem tehetett. HO maradt élményeihez: igy
lett héber kolté6 és magyar iro.

Bolgar Mozes: a héber kollé ... Neve ott diszik Patai
Jozsef ,,Héber kolték*“-jében. A kolt6 mogott a hatér: a je-
siva. Egyszer Szilagynagyfalu, méaskor Tiszaflred, esetleg
Szatmar. Csak a név mas, a hangulat és az élet ugyanaz. Az
Ifja, kit mestere és tarsai ,,iluj““-nak (langész) tartanak, ha
csak teheti, keresi a maganyt s verseket ir héber nyelven a
Mendelssohn-korabeli irOk hatadsa alatt. Ez a kezdet: a Ki-
sérlet. Ezutan kovetkezik a dont6 kovetkezményekkel jaro
megismerkedés az orosz-héber irodalommal, versekkel, rege-
nyekkel és tanulmanyokkal, amelyek erGsitették az onbizal-
mat, a reményt, s batoritva fejlesztették az egyéniséget. Az
eredmény nem maradhat el: s valéban végre megszuletik a
vers, a koltemeény, amelynek minden sora csiszolt, gondos-
sagot arult el minden sz0, sok simitas el6zi meg a végleges
alakbaontést. Semmi kétség: szobraszmilvész munkdja ez. A
vers cime: Bachacoth halajla (Ejfélkor). ElGszor a krakkoi

Bolgar Mozes

Hamicpe kozli, ett6l atvette a varsoi Hajom s onnan Ben-
Jehuda lapja, a Haskafa. Bolgar Mozes nevét mar jol meg-
jegyzik héber irodalmi koérokben s mint a héber szavak
szobraszat tartjdk szamon. Héber prdozaja egész Kkivételesen
vildgos és szabatos és — ami a héber iroknal ritkasag — Ki-
marad belble az a kevertség, ami altalanos hibaja a héber
proza-irodalomnak, amelyben ©&sszekeverve talaljuk a bib-
liai, talmudi és zdohari-arameus nyelvet az Gjabb id6k nyelv-
ajitasainak eredményeivel. Bolgar Modbzes prozajaban nyel-
vezet és targy kozott nincs kulonbség: ha bibliai targya van
irdsanak, akkor a nyelve is bibliai, — ha napjaink életét
abrazolja, akkor a tartalomhoz és hangulathoz igazodik nyel-
vezete is. ime, Bolgar Mozes, a héber kolto.

A jesivaban ismerkedik meg Patai Jozseffel, akinek
Osztonzésere beiratkozik a Rabbiképz6be. A Barcsay-utcai
gimnaziumban érettségizik, majd nemsokara mint jogasz
vonja magara a figyelmet. Ugyvéd lesz. E néhadny mondat-
ban benne van a magyar szellemi élettér felé torekvd ird
egesz palyafutdsa. Zsiddé élményekkel jelentkezik s ezeket
az emlékeket dolgozza fel rajzaiban, elbeszéléseiben, ame-
lyek az Egyenl8ségben és a Mult és JovOben jelennek meg.
De kozlik tarcait a nagy magyar napilapok is, mint a Pesti
Hirlap, Ujsag és Budapesti Hirlap. Mondanival6éja nem na-
gyon kulonbozik a szlletett keresztény irokétol. Nem tarto-
zik a lazadok kozé. Tiszteli a hagyomanyos felfogast: nem
kbvet el merényletet a magyar nyelv ellen. Gondosan csi-
szolja mondatait. Erdekesen'és folyamatosan irja meg tor-
téneteit, amelyeken Jokai és Mikszath Kalman hatasat érez-
zik. Magyar irodalmi munkassaganak elismeréseképpen az
elsé viladghaboruban a ,,Manilova", a cs. és kir. 85. gy. ezred

tabori Ujsagjanak szerkesztésével biztak meg fels6bb hely-
rol ...

onallé kotete A golusz meséi cimen jelent meg, amely
a Talmud és Midras legszebb ko6lt6i alkotasait foglalja ma-
gaban. Kar, hogy a napilapokban megjelent izes elbeszéle-
seit nem gydjtotte 0Ossze egy csokorba.

Természetes, hogy aki ennyire milvésze a magyar és
héber nyelvnek, az atulteti az irodalmi remekeket egyik
nyelvblOl a masikba. Bolgar Modzes leforditotta héber nyelvre
Pet6fi Sandor és Kiss Jozsef tobb kolteményét. Héberbdl
magyarra Perez legszebb elbeszéléseit.

A vilaghdbori utan a Felvidéken telepedett le, ahol
egy esztendd leforgasa alatt Ugy megtanulja az orosz nyel-
vet, hogy még a szuletett oroszok is megbamuljak periratai-
nak valasztékos stilusat. Tavol a févaros irodalmi életétdl,
egyre ritkdbban szolalt meg. Nemrég fejezte be héber nyelv-
tanat, amely rendszerességében és szabatos szabalyalkotasai-
ban egészen Ujszerd a maga nemeben.

ime, az arckép a koltérdl, aki hatvanéves. Nem teljesen
kidolgozott festmény, csak vazlat, néhany vonas. De hisz-
szuk, hogy talan éppen a legjellegzetesebb vonasokat huztuk
meg. A rajz emlékezetb6l készult: irdsokra, versekre valo
visszaemlékezéskor — s boldog az a kolt6, aki olyan verse-
ket ir, amelyekre vissza lehet emléekezni.

S. LEVAI ETELKA: KOSZONOM NEKTEK, BANA-
TOK ... (Versek, 1942.) Egy finomlelkd koltGasszony ver-
sei ezek a koltemények. Emlékeztetnek a japan és kinai
versekre, melyek egy-egy finom hangulatot csenditenek meg.
Isten, vilag, csalad, sors a billenty(k, melyeket S. Lévai
Etelka lett és a hangok tovabb rezegnek a lélekben. Fan-
tazidja erds, képei kozvetlenek és természetesen alakulnak
ki. Egy gondolkodd, sok banaton keresztil ment néi lélek ki-
fejez6dései ezek a versek. Még a banatoknak is kdszonetét
mond, — hiszen a banatok forgattak meg lelke talajat és
vetették el lelkében a gondolatmagokat, melyeknek termeése
ez a rokonszenves verskotet ... (sz. a.)



DR. SCHEIBER SANDOR: A ZSIDOSAG
SZEMERE BERTALAN EMLEKIRATAIBAN

Baro EOtvos Jozsefnek és Szemere Bertalannak —
emencipacionk két legnagyobb harcosanak — alakjara az
utébbi 1d6ben 0j reflektorfény vet6dott kézirati hagyatékuk
napvilagra kertltével. A zsidosag az uj fényben még tisztab-
ban latja mindkettejuket. Baro EOtvos Jozsef Naplojegyze-
teinek biblikus és zsido0 vonatkozasait az elmult esztendé-
ben bemutattam a Mult és Jov6é hasabjain (XXXI. 1941.
135—136.). Az aladbbi sorokkal Szemere Bertalannak, az
els6 magyar felel6s minisztéerium beligyminiszteréenek s

az 1849-i kormany miniszterelnokének gyujtok emlék-
meécsest.

Szemere Bertalan nyujtotta be és fogadtatta el, mint
miniszterelnbk és beligyminiszter az orszaggyllés utolso

ulésén, 1849 julius 28-an, a zsidok egyenjogusitasardl szolé
torvényjavaslatot. (Bernstein Béla: A negyvennyolcas ma-
gyar szabadsagharc és a zsidok. Masodik atdolgozott kiadas.
Budapest, 1939. 150., 153—155.) A Kkisér6 beszéd, amellyel
ezt az emancipacios javaslatot beterjesztette, a magyar

zsidésag hazafiassaganak nemesi levele marad orokre. (U. o.
156—158.) Szemere Bertalan szeretettel és rokonszenvvel

foglalkozott a zsidosadggal késObb is a parizsi szamizetése-

ben, 1853—1854-ben készitett emlékiratdban, amely a Sze-
mere-hagyatékkal 1927-ben a Magyar Nemzeti Muzeumba

kerult s ott fedezte fel Horvath Jen6é egyetemi tanar. Ki-
lenc évtized utan végre teljes szdvegeben nyilvanossagra
hozta Szuts Ivan gimnaziumi tanar, a budapesti Il. kér. m.
kir. allami Matyas kiraly gimnazium onképzdékorének aldo-
zatkészségebol (Szemere Bertalan miniszterelnbk emlékira-
tai az 1848]49-i magyar kormanyzat nemzetiségi politikaja-
rol. Az el6szot irta: Dr. Horvath Jend. Sajté ala rendezte:

Szuts Ivan. Cserépfalvi kiadasa. Budapest, 1941. I*yoScac’réa.
135 lap).

Szemere Bertalan ezzel az emlékirattal, amelyet le
akart iordillatni angolra és németre, kormanyanak nemzeti-
ségi politikajat kivanta védelmezni az osztrak részr6l félre-
vezetett kulfold el6tt, mert ,,az eurdopai kdzvélemény a ma-
gyarban, a szabadsdg hésében kezdte a néepfajok elnyomasat
szemlélni. E tévedést meg kellett igazitanunk, e hazudsagot
meg kellett czafolnunk.4 (93.)

Az emlékirat — célkitlzéseihez hiven — mindenutt Ki-

hangsulyozza, hogy Magyarorszagon minden nemzetiségnek
kezdett6l jog és szabadsag jutott: ,,minden népfaj, mely

compact todmegben lakott egyitt, sajat foldén, sajat haz-
kérében, sajat templomaban csaknem egészen souverain
maradtd. (18.) Az utiranyt a nemzetnek mar Szent Istvan
szabta meg, Szemere Bertalan felfogasa az 6 nyomdokaiban
jar: ,,0tt hol tobbféle népfaj lakik egyitt egy allodalomban,
a kozO0s fennmaradas s viragzas foltétele egymas nemzeti-
ségenek kolcsonds kimélése.dd (12.)

A zsidosag az emlékiratban mindig mint népfaj kerul
szOba a tObbi népfaj kozott.

A fajelmélet ellen. — A zsidésag fajtisztasaga

Szemere Bertalan foglalkozik a vér- és fajelmeélettel,
de szembefordul vele. A vér- és szarmazasbeli k6zdsség nem
képes nemzetiséget alkotni, egyedil a ko6zds nyelv. Tiszta
faj nincs, nem az sem a finn, sem az alban, sem a baszk; tan

a zsido az egyeduli, mégsem kulén nemze’: ,,De mind ennél
nem tisztabb faj-e a zsido a mennyiben ' allasa altal minden
mas népt6dl tavolsagban tarté magat, a mennyiben belGle

Szemere Bertalan emlékiratanak egy lapja (FOl. Hung. 1593. 47. lap) A Magyar Nemzeti Muzeum kézirattaraban
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sok kivalék, de bele igen igen kevés olvadott alt? S e faj-
tisztasag csinalt e belb6le kilon nemzetet? S6t nincs e elég

alap azt hinni, hogy mig vallasa altal a tobbi fajoktul pusz-
tdn csak elktulonittetett, nyelvét meg06rizvén nemzetté is
alakult volna?4 (103.)

Magyar turelmesség a zsidok iranyaban

»Csupan két népfaj volt, mely ellen a magyar torve-
nyek néha megszoritd rendeleteket hoztak, de a megszori-
thsok alapja tisztan vallasi és nem nemzeti kulbénbség volt.
Egyik volt az izmaelita, az az mohamedan bolgarsag, masik
a zsido. De még irdnyukban is a magyar alkot(many) turel-
mesbnek mutatkozott minden eurdpai torvényhozasoknal,
mert ha voltak is id6szakok, melyekben keményen sujtottak
(olv. sujttattak), voltak olyanok is, melyekben az allodalom
legfontosabb hivatalaiba helyeztettek.#4 (25.) A késObbiek
soran ezzel a tlrelmességgel magyarazza a zsidok nagyobb
aranyu bejovetelét az orszagba: ,,A zsidOk szinte nagy szam-
mal jottek be, oka volt, mivel iranyokban a magyar toérvény-
hozds a tobbi eurdpainal humanusabb volt. Szamuk 300
ezer." (29.) f

Magyar részvét a horvat zsidok sorsa felett

Az emlékirat bizonyitékot hoz arra, hogy Magyarorszag
mennyi ©Onallésagot és milyen jogot biztositott nemzetisé-
geinek, meégha egynémelyik eljarasuk fajdalommal toltotte
is el az anyaorszagot: ,,Nem tdrte el a magyar t(orvény)-
hozas, hogy Horvato(rsza)gbul a protestansok és zsidok Ki-
zarva maradtak?¥4 (81., részletesebben a 22. lapon.)

Az ujvidéki zsidésdg magyar erzelme

A negyvennyolcas reformok nemzetiségi kulonbség nél-
kiil orsagszerte uGjjongast valtottak ki. ,,Ujvidék pedig, e
még kivaldbblag racz varos 101 algyuldvéssel Udvezelte a
pozsonyi orsz.gyllés reformjait, s négy oltar mellett négy
pap, catholicus, protestans, gorog és zsidO, egyutt tartott
iIsteni tiszteletet s halaiméat a dolgok ily békés és ily szeren-
csés foreulatdart.44 (61.)

Zsidok a magyar szabadsagharcban

Szamunkra legértékesebb sorok az emlékiratban ter-
meszetesen azok, amelyek a kortars tanusagaval hitele-
sitik meg a zsidok jelentékeny részvételét a magyar szabad-
sagharcban: ,,A magyar hadsereg, mely egy izben 160.000
embert szamlalt, valamennyi népfajbul alakult 6ssze, abban
volt racz és magyar, olah és tot, orosz és német, zsido és
czigany, horvat és lengyel. A forradalom alatt mind ezek
vérukkel tettek tanubizonysagot a magyar Ugy igazsaga mel-

lett.4 (50.) A zsidosag aldozatossaganak kuldn elismerd sorok
is jutnak: ,,A zsidok (360.000), e szam(izott népe a keresz-
ténységnek 8 az egész vilagnak, szinte tomegestil az emberi
jogok védoinek soraba allottak. Pedig az Uj ko6zszabadsag-
ban csak e nép nem részesilt és igy 0 oly alkotmanyért
vivott, melynek aldasai r4 ki nem terjesztettek. Az emanci-
patio csak 1849, Juliusban, mondatott ki, midén mar min-
den veszve vala, tehat az nem 0sztbn s inger volt részt venni

a harczhan, az elismerése s jutalma volt a mar megszerzett
érdemeknek.” (66.)

Egy idézet befejezés gyanant

Befejezésul Szemere Bertalan egy gondolatat idézem.
Nincs benne zsido vonatkozas, de hangja és tartalma bibliai
eredetre mutat, igazsaga biblias igazsag: ,, ... a nemzeti ku-
Ionbségek nem elvalasztjak, hanem 06sszekdtik az emberisé-
get, s hogy e szempontbul kiindulva a kilonb6z6 szind,

alaki s nagysadgu kovek melyek egyenkint tekintve 06ssze-
férhetetleneknek latszanak egyuttvéve épen szukséges ré-
szeit teszik ama nagy mozaiknak, mi humanitasnak nevez-
tetik." (119.)

Ett6l a gondolattdl korunkat nem egy évszazad, hanem
egy Orokkévalosag valasztja el.
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OSZISZONATA

(Cserg6 Hugoé haromfelvonasos szinmdve.
Bemutatdja a GoMma”-teremben, 1942 aprilis 14-én)

Maéar csaknem két évtized annak, hogy a Renaissance-
szinhazban Csergé Hugé Az els6é hajnal cim{ szinmivében
gyonyorkodtem. A vakok életérdl szolt ez az alkotas, testi
és szellemi valsagaikrol. Emberiessegérol, felejthetetlen
hangulatair6él a bécsi Neue Freie Presse-ben szamoltam be.

Az els6 hajnal szonata volt. Az G&szi szonata polifon
zenekari md, egy megkapd téma Kitiné meghangszerelése.
Ertékes mindkettd, mifaja sajatos torvényeinek igényessé-
gével.

Az Oszi szonata lirai: az oreged6 férfi utols6 szerelmi
fellangolasarol muzsikadl. Nem tobb felvonasra hasitott egy-
felvonasos az 6szi szonata, mint annyi szinpadi md, hanem
valdédi haromfelvonasos, tele élettel és fesziltséggel.

A vilaghirl zeneszerz6 beleszeret az érte rajongd fiatal
lanyba. El is veszi feleségil, minden kuls6é és bels6é akadaly
ellenére. Ez az els6 felvonas, a lelkek draméajanak eksz-
pozicidja. Azt keésziti eld, szinte természetesen, hogy a lat-
sz6lagos boldogsag a legfébb boldogtalansagok forrasa. A
fiatalasszony urat tiszteli és csodalja; de akit meélyen, visz-
szafojtottan szeret, az a komponista fiatal titkara, a most
induldé poéta. Ennek alcazott, minden mozdulatdban és sza-
vaban rejtez6, de beszédbe és versbe is kivankoz6 vallomésa
tobbé el nem nyomhatéan tudatositja az asszony mely von-
zalmat. A fiatal nO lelkileg elkészult arra a kirobbanasra,
mely fel fogja boritani a maga latszélagos egyensulyat, le-
vegObe fogja ropiteni ura nyugalmas boldogsagat. E robba-
nast a tarsadalom tapintatlansaga idézi el6. A titkar is vi-
gyazatlan; egy mondataval felébreszti és a melységbe ta-
szitja a szerelmi holdkorban biztosan jaré vén muzsikust.
Most mar mindenki félelmetesen ébren van. A dramai Kito-
réssel vegz6dd masodik felvonas utan a harmadik egész vég-
zetszerldségeben tisztitdé hatasu. Szinte olyan a hangulata,
mint Beethoven Pasztoraléjaban az égihaboru utan felzso-
lozsmazo zene. A komponista, aki feleségének idegdsszeom-
lasa utan kirohant a zivataros ejszakaba, hogy utolérje el-
menekuld titkarat: most haladlan van. Kibékult vegzetével,
az embereket maga koral mar ugy nézi, mint egy masik
csillagrol valamilyen isten, aki josagosan gondjat viseli a
szegeny halanddknak. Eljatszatja maganak legszebb miuvet,
az Oszi szonatat, kés6i boldogsaganak  kikristalyosodasat.
Egymashoz vezérli a fiatalokat, és oOrokre elalszik.

Az O6szi szonata felvonasrol felvonasra emelkedik. Az
egyes felvonasokban pedig a széles alapu kezdd jelenetek
utdn mindjobban sdrdsdédik a mondanivald, egészen a fel-
vonasvegek tomény hangulataig. A legtoményebb a halalé.

V4 rr

A haromdimenzidju harom foszemélv mellett Kkitinéen
hatnak a reliefszerl( jelent6s mellakszemalyek| akik a drama
menetéeben mindig kell6 megvilagitasba kerulnek.

A diadalmas bemutatdo szinészi hOse: Beregi Oszkar.
Negyedfél evtized ota figyelem. Reinhardt, a Nemzeti Szin-
haz és Bécs, valamint pesti maganszinhazi szerepei utan
az OMIKE-ben érett meg igazan. Az a fény, amely Dybuk-
beli csodarabbijabol kiaradt, szamomra nem mulik el, amig
élek. Az 0Oszi szonata Mesterét mesterien jatssza, meleg li-
raval. Konnybeldbbasztd humora is van. Haldoklasan a le-
mend nap sugarainak veégs6é ragyogasa. Egészen mas: maian
dinamikus, targyilagos is, csoppet sem romantikus Nagy
Gyorgy, a fiatal Ujsagirdo és poéta. Egyike a legkomolyabb
fiatal magyar szinészeknek. Pardany Judit igen szép; mo-
dern fanyarsaga itt helyénvald: életes és meggy6z6. Gelleért
Lajos kabinetalakitasa még eltulzasaiban is kitin6. A Gold-
mark-terem nagyszeri gardaja a legkisebb szerepekben is
mU(vészi szeretettel jatszott. Fischer Sandor muzsikaja, kulo-
noésen 0Oszi szonataja értékes eés szep.

En a masodik el6adason lattam a m(i és az el6adas forrd
sikerét, mely bizonyara a tobbi elbadast is kisérni fogja.
Mohacsi Jend



nadass jézseF A VEGSO PILLANATBAN

Mar negyvenedik napja esett. Noeé rosszkedviien ku-
porgott a sotét zugban, unt fekhelyén, vén kezével, amelyen
kidagadtak az erek, 6sz szakéallaban babralt és a kis ablakon
at a szuntelentl, egyhangu zajjal zuhogo vizet figyelte.
Amiota hazanépével és a kivalasztott mindenfajta tiszta és
tisztatalan allattal ide bezarkozott és ez attalan és ceéltalan
nagy uUtnak indult, az es6 meg nem allt s a viz egyre-egyre
emelkedett. Tudta, hogy az Ur kivalasztotta 6t és vele csa-
ladjat is és nagy-nagy kegy, ami tortéenik vele és altala,
hiszen minden mas él0 elpusztult a foldon .. . O igen, HHa a
végtelen vizet, amely elborita a foldet és elfoglalta az elet
helyét... mégis mar-mar keserlség, turelmetlenség nétt Oreg
szivében. Béanat és turelmedenssé-.. Negyven napja esett,
életének hatszazadik esztendejében, a masodik hoé 17-ik
napja oOta, negyven ¢jjel és negyven nap esett, megszakitas
nelkal, elnemlankadd erdvel. .. Nagy id6 ez ... és ezalatt
a vizek néttek és egyre magasabbra emelték az Ur parancsa
szerint készllt haromszaz r6i hosszu barkat. Negyven napja
volt itt egybezéarva, 0sszezsufolva hazanépével és a minden-
fajta tiszta és tisztatalan allattal... Noé szive egyedul turel-
mes lett volna. Nem 6 volt az, aki akar gondolatban is za-
vart, széthuzast vagy elégedetlenséget terjesztett ... De a
sokféle allat, az egymas mellett hever6é oroszlan és 6z, a ba-
rany mellett fekvé farkas, a nyul oldalan tekerg6 Kkigyo, a
galamb felett szarnyald sas, a golyak és a békak, a pokok
és a legyek és tobbiek mind, ezek veszélyeztették a béarka
nyugodan™at... és lassan Noé csondes, Oreg szivének nyu-
godalmat is. Igen, napjaban szazszor is meg kellett mentenie
a barka békéjét, rendet kellett teremtenie a civodd szom-
szédok kozott, veédelmeznie kellett a gyengéket, csillapi-
tania a hangosskka ... O, nagy volt a kegy és felemel6 a ki-
valasztas, amivel az Ur kitlintette, de stlyos volt a megpro-
baltatas is. Noéra harult minden felelGsség... vigyaznia kel-
lett, Ugyelnie és igazsagot tennie... De legnehezebb fel-
adata haznépe korul volt. Sem, Ham és Japhet asszonyai
mar a harmadik napon 0sszezordultek, a férjek asszonyaik
ptrijtl fogtdk, kemény, ellenséges indulattol fatott vitak
indultak el, Ham kezet is emelt fivérére és csak Noé apai
tekintélye akadalyozta meg a vad 0sszecsapast.

Noé szomordan séhajtott, 6, barcsak mar véget érne ez
a szornyld megprobaltatdas, bar megallhatna ez a hanyddva-
Usz6 hatalmas barka. lgaz, az ég csatornai, mintha kiapadna-
nak, igen, negyven nap é€s negyven €j utan elallt az es6 ...
de a vizek, a szornyld pusztitds kegyetlen hullamai tovabbra
iIs elboritjak, befedik a foldet.

Es Noé tovabb vart, tovabb kinlodott. Latta, hogy az
ég ablakai bezarultak és a meélység kutait betapasztotla az
Ur keze, de a foldon tovabbra is a megsemmistlés uralko-
dott és a napok nehezen teltek a vizeken Usz6 nagy bar-
kaban.

Es szazotven nap utan, pontosan a hetedik honap tizen-
hetedik napjan tortént, hogy a fenyd6fabol készialt, harom-
szaz rOf hosszu, otven rof széles, harminc r6f magas barka

megallott az Ararat csucsan.
Valami kevés remény lopddzott Noé oOreg szivébe, most,

most talan mar véget ér a szornylség uralma, de a foldet
rpég mindig a végtelen folyam, a mindent befedé ar takarta.
Es bar apadt, igen, kétségtelenul apadt, csak a tizedik ho-
nap els6 napjan pillanthatta meg a barka ablakabdl a leg-
magasabb hegyek legmagasabb csucsait.

A barka lakoi kozott pedig meg nem allott, s6t egyre
nétt a habordsag. Az élelem fogytan volt, a farkasok fogali
csattogtak, az oroszlanok bégdse egyre harciasabb, a kigyok
sziszegése egyre fenyegetObb lett. A baranyok, az 06zek, a
nyulak, mind a gyengék és védtelenek pedig remegtek es

ugy latszott mar, hogy Noé nem tudja Oket tovabb megve-
delmezni.

Es még negyven nap telt el, negyven kinokkal hosszab-
bitott nap és ekkor Noé felszakita az ablakot, amelyet a
barkan az Ur parancsa szerint készitett, felsza™ta és kibo-
csajta a hollot, hogy nézzen szét a foldon és hozzon hirt.
Es ~szomorodott, lesujtott szivvel latta, hogy alig néhany
perc mulva a fekete szarnyak Ujbol megjelentek az ablak
el6tt, a hollo visszatért, mert nem talalt helyet, ahol leszall-
jon, nem talalt foldet, mert a pusztulds, a megsemmisutlés
uralkodott még a vilagon.

— ,,0“ gondolta Noé ,talan rosszul cselekedtem, hogy a
sotét hollét, a gyasz madarat kuldtem ki a barkabol! Mi
mas hirt hozhatott, mint elszomoritét?! Most a fehér galam-
bot bocsajtom ki, a tisztasag, a c¢sond es a béke madarat,
menjen ki 6, hozzon hirt 6, hozza ill&t. ..~

Es kibocsajta a fehér galambot, de a galamb is hama-
rosan visszatért faradtan és pihegve, mert ¢ se talalt sza-
raz, békes helyet a foldon, ahol megallhatott volna.

Es Noé banata most mar nem ismert hatart. A foldon
nem akart véget érni a pusztulas, a halal és a megsemmisu-
Id korszaka. Az| remélte, hogy megmentheti ovéit és a
tiszta meg tisztatalan allatokbol azt a néhanyat, amit az Ur
parancsara a barkaba vett. De ereje fogytan és szinte a hit
ereje is! Mi taplalhatja a reményt a legslridbb sotétség, mi
a bizodalmat az éj uralma idején? Hiszen multak a hetek,

Adler Miklos: A talmudista (fametszet)
(,,Bialik: A talmudista™ illusztracioibol)
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multak a honapok és nincs talpalatnyi hely a foéldén, ahol
a madar leszallhasson — f6ld-e meg a f6ld?!

Sem a feketeszarnyu hollénak, sem a feharszarnyd ga-
lambnak, ime, nincsen maradasa a rombolas foldjén, a gyasz
és megsemmisiulés foldjén, mit remélhet hat akkor & és
hazanépe és mind a joszag, amelyet megmenteni akart,
amelyet megmenteni 6 elhivatott?!

Es miként odakiinn a foldet az 6zonviz hullamai, Noé
szivét a kétségbeesés hullamai elontotték. Lassanként elfo-
gyott a hite, elldszott a reménye, nem maradt batorsaga.
Hidba minden, hidba minden, nincs mod a menekvesre, itt
pusztulnak el, hirmondd se marad kozulik, micsoda csalfa,
altatdé, higd remény a pusztulas szornyd erdi ellen kizdeni
egy ilyen gyenge béarkaval! (Haromszaz r6f hosszu, Otven
ro6f szeles, harminc r6f magas!) Milyen biszke volt e nagy
alkotmanyra! Gyenge diohéj ez — szétmallik, semmivé lesz!

igy tépte magat szegény Noé, buls aggastyan, tovabbi
hét napon at és szive megtelt keétségbeesessel, keserlseggel
és lemondassal. A hetedik napon- Ujbdl odallt az ablakhoz,
felszakitd és Ujbol kibocsajtd a fehér galambot. Sohajtott,
amikor a kis allati test elhagyta két tenyerének kagylojat...
A meleg testecske elrepult, tenyere kihdlt. Ott allott Ures
kezekkel, elkészilve a halalra és pusztulasra. Miért mene-
kednének meg éppen 6 és hazanépe és barkajanak minden

allata?! A kegy elmdallott, a blntetés Oket is eléri, a pusz-
tulds er6i eldl, ime, nincs mar menekvés!

Nincs, nincs menekvés!
Ott ult az ablaknal és a halotti imat mormolta. Szemei

bucsuztak a vilagtol. Reggel bocsajtotta ki a galambot, most
mar esteledett. A végtelen viz folé, a végtelen ég tengerére
tévedt pillantasa. Es egyszerre egy egyre nagyobbodd pontot
pillantott meg! Az alkonyodd ég alatt lassan kozeledett egy
madar, kitart szarnyu fehér galamb és Noé, a kétségbeesés,
a halal kusz6bérél visszalép6 Noé oreg szivebdl feltort a
kdszon6é hala, vén szemébdl felbuggyant a kdonny és térdre-
hullva nézte, varta, amint a pusztulds, a megsemmisulés
végtelen tengere foOlott, végre, végre lassan kozeledett a
galamb — az élet olajagat hozva csérében . ..

Adler Miklos: A talmudista (fametszet)
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TOLLHEGYROL

HANGOS GONDOLATOK

Csak a kinyilatkozas fenyenél ismeri fel rz emberiség
a Mindenhaté csudalatos nagysagat. A Tizparancsolat min-
den egyes szakasza az Orokkévalé hatalmas erkolcsi erejé-
nek és torvényeinek természetes szabalyozasat tartalmazza.
A dekalogusra épult fel az egész vilag kultargja.

*

A Szing] labanal kotott szovetseg és kinyilatkoztatas, a
mozesi koOtablakra vésett parancsolatok, évezredes erkolcsi
torvények: oOrokéletiek, amelyek az emberiség erkdlcsi ut-
jat jelolték Ki.

*

Becsulet alatt mindig csak az erkdlcsi teljességet ért-
hetjuk és ebben benne van mar az is, hogy nincs tobbféle
becsulet, csak egy. Nincs kulon politikai, tarsadalmi, pol-
gari és katonai becstlet, nincs kuloén férfi és ndéi becsulet.

*

Az 0nz6, csak sajat hasznat keres6 ember nem tudja
meg0lrizni azt a magasabb rangot, amelyet az isteni Kinyilat-
koztatas, a Tizparancsolatra felépitett erkodlcsi rend meg-
teremtett. Mert van még magasabb érték is az anyagi érté-
kek gazdagsaga folott, ami sokkal allandobb is — és ez a
szellem és lélek fensdbbsége.

*

Aki kizarolag csak az anyagi hasznok szerint eértéekeli
az emberi életet, vegye tudomasul, hogy Ot is csak aszerint
értekelik embertarsai. Ha anyagi értékét elveszti, — ami ma
napirenden' van — szellem és lélek hianyaban teljesen ér-
téektelen emberré valik.

*

A Farad kegyetlen uldozéseit6l megedzve, alakult ki a
zsidosag nagy lelkierGssége. Ez kovacsolta kozOs érzésbe es
Osszetartozasba lzrael népét.

*

Vannak olyanok, akik meddsé vitdk provokalasaval, sur-
Iodasi felUletek teremtésével, szaporitasaval, az annyiszor
karhoztatott torzsalkodas felidézésével akarjak elterelni a
kozfigyelmet valdéban lényeges problémak megoldasarol és
sajat ertéktelen szemelyukrol.

*

Erés és rendithetetlen hitiink, hogy a szabadsagnak fon-
tos eleme a vallasszabadsag, a lelkiismereti szabadsagnak ez
a nagy posztulatuma. Enélkul valodi szabadsagot elképzelni
sem lehet.

*

Mi zsidok keruljuk a politikai kizdelmet. Ma nyugodt
atmoszférara, tarsadalmi békére és egységre van szikseg.
Mi nem akarunk szenvedélyeket, izgalmakat kelteni, indu-
latokat felébreszteni. Ne lankadjon el hitink a jobb jovo6-
ben és ne veszitsuk el reménységiinket a bekovetkezd nyu-
galomban. Koréin Dezs6

CSERMELY GYULA: A PASZTORBOTTOL A VER-
PADIG. (Csermely Gyula posthumus regénye.) A kozelmault-
ban elhdnyt Csermely Gyula irdsai 6rok emléket allitottak a
szerzOnek. Alig van magyar olvasé, aki ne ismerné a ,,7 op-
rini nasz", az ,,Ami két Miatyank kozott van™ és szamos
mas regenyet, elbeszélését. Csermely Gyula hatrahagyott
irdsait 6zvegye — hogy mélton aldozzon férje emlékéenek
— sajto ala rendezte. Ezek kozil most jelenik meg ,,A pasz-
torbottdl a vérpadig"™ c. kolt6i szépségl regénye, amelynek
h6se Akiba rabbi, az utolsé zsiddé szabadsagharc legendas
alakja. A rémai birodalom nagy napjai kelnek életre a konyv
oldalain. Harci zaj idején tamadt szerelem all a torténet
tengelyében. A népszerl, kivald ir6 sajtd alatt levé mive
méltdéan csatlakozik azokhoz, amelyek ismertté tették Cser-
mely Gyula nevét.
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BIALIK: A TALMUDISTA (Kardos Laszl6 forditasa,
Adler Miklos 12 fametszetével). BiaZi/c-nak, a legnagyobb
modern héber koltének egyik legmélyebb és legszebb kol-
teménye a Talmudista. Bialik a Talmudista-ban a Kkeleti
zsidosagnak egy égetd problémajat érinti finoman és la-
gyan: nem hidbavalé kizdelem és faradsag-e, hogy a zsido-
sag legjobb elméi a hagyomanyos tan mdvelésének szente-
lik minden energiajukat? Megtarto, élteté er6-e a zsiddsag
szamara ez a munka? Vagy nem szivja-e el épp azokat a
legjobb erdket, melyeknek a zsidosag kuls6é sorsanak meg-
javitasan kellene dolgozniok? A Bialikot megel6z6 nemze-
dek kolt6i a gettd ellen harcolnak és a tradiciok Kkinovéseit
ostorozzak. Bialik megértéssel van a jesiva aldozatoseéletd,
szenvedd hdései irant és 0, aki iIfjukoraban ezt az életet
maga is végig élte, fajo, gyongéd lélekkel fordul azok felé,
akik tovabbra a régi uton haladnak és varva-varja, hogy

,,Szétfujna egy jo szél a kodot
és minden utat tisztara soporne,
az Elet és a Jesiva kozott.**

Bialik ebben a kdlteményben nem jel6li meg a jovendd
atjat, de 6maga a Palesztina-munka utjara 1ép, Cion Kkol-
t6je lesz és azb6ta mar tetemei is ott nyugosznak az Osi
foldben.

Patai JOzsef harom évtizeddel ezel6tt mesteri modon,
ma is teli erGvel zengd nyelven forditotta magyarra Bialik-
nak ezt az Orokszép kolteményét. De tagadhatatlan, hogy
Kardos Laszlo is szép és értékes munkéat vegzett. 1j tol-
macsoldsa az utolsé harminc évben kialakult (ij magyar
koltdéi nyelv szineivel és zengéseivel élénkitette fel a Tal-
mudistat.

A koltemény U0 forditasa diszes folid-alakban jelent
meg Adler Miklés 12 mdveészi fametszetéevel. A fametszetek
a koltemény halk-banatos hangulatat sotét tonusukkal
mesterien adjak vissza. Két szép fametszetet e szamunk-
ban mutatunk be olvasoinknak. Szarvasi Abris

DR. BALLAGI ERNO: A MAGYARORSZAGI ZSIDO
EMANCIPACIO ELOZMENYEI. (Budapest, 1942) A 19.
szazad els6 felének egyik aktualis politikai kérdése volt
Magyarorszagon a zsidok egyenjogusitasanak problémaja.
Dr. Ballagi Ern6 ebben az értékes tanulméanyban O&ssze-
gyUljti a magyar politikusok és allamferfiak vélemeényét eb-
ben a kérdésben. Természetes, hogy a pro-érvek voltak tul-
sulyban, amit az egyenjogusitds megtorténte perdontééen
bizonyit. Ma, amikor a zsiddésdg Eurodpa-szerte nemcsak el-
vesziti egyenjogusagat, hanem oly hallatlan szenvedéseken
megy keresztul, melyeket a 19. szadzad els6é fele elképzelni
sem tudott volna, izgalmasan érdekes dr. Ballagi Ern6 ava-
tottan megirt tanulmanya, mely a 19. szdzad legnagyobb
magyarjainak a zsidok jogai melletti érvelését sorakoztatja
fel. Ezek az érvelések ma époly helytallbak — és a jovendd,
elfogulatlan torténetiras feladata lesz majd megallapitani,
hogy ez a torténelmi Kkisiklas a zsidosag helyzetében mégis
miért kovetkezett be. (r. 6.

VALAMENNYI ITT ISMERTETETT

es megemlitett konyv kaphato
Gondos Sandor
modern zsidé koényvesboltjaban.
BUDAPEST, VI., ANDRASSY-UT 53. Telefon: 425—828.

Gyar és kozpont:
Vili., Baross-utca 85.

Telefon: 130—237
144—302

BENAMY SANDOR: MIELOTT BELEPI OKET A
Elgondolkoztatd, érdekes iras Benamy Sandor, az

|smertnevu erdélyi Ujsagironak ez az 0j konyve. Egy vilag-
jaré riporter mondja el benne, hogy mit latott Eurdpaban

és Afrikaban. Fo6véarosok (Paris, Athén, Kaird stb.), irok
(Markovics Rodion, Nyird, Karinthy, Szabo Dezs6, Jozsef
Attila, stb.), politikusok (Jorga, Cuza stb.) vonulnak fel az

oldalakon. Az ir6 egyénien latja meg a dolgokat: a tajakat,
a varosokat, az embereket. Nem belulr6l kifelé, hanem Ki-

vulrél befelé néz. Nem a lényegbd6l, hanem a kils6ségekbdl
indul ki, hogy rajtuk keresztil a léenyeghez jusson vissza, és
ez az irol latdismod adja meg iradsainak a kulonds, lekoto
érdekességet. Ez a riportszerliség termeészetesen nem engedi
meg, hogy a témakban elmerlljoén, de hiszen nem is az el-
mertlés a célja, hanem hogy friss, kozvetlen meglatasait
kozo6lje velunk. Egyéni riportjai néhol (Sor és fenyd} ugy
villannak egymasutan, mint egy filmnek Kkivagott legjel-
lemz6bb jelenetei, melyeket egymasutan pergetnek le. Er-
dekes megjegyzései és mondanivaloi vannak a zsidosagrol
Is, kuléndsen roman vonatkozasban. Az érdekes és szép
konyv Csokonai-kiadasban jelent meg. Dr. Szabo Geéza

Most jelent meg 250 szamozott példanyban,
nagy albumformaban

BIALIK
A TALMUDISTA

c. vilaghirid kolteménye

Kardos Laszl6 mdforditasaban,

Adler Miklos 12, eredeti ducrol nyomott
fametszetével.

Ara 10.— peng@.

Megrendelhetd az 0sszeg elOzetes bekildése
mellett: Adler Miklos rajztanarnal, Debrecen,
Zsidogimnazium.

PFEIFFER 1ZSAK: A SZEDERESTI HAGGADA-KONYV
ANALYSISEHEZ. (Budapest, 1941.) A haggada-konyv, mely
a széderestén kerul felolvasasra, els6é pillantasra szovevényes
és attekinthetetlen. Pfeiffer lzsdk ezt a bonyolult kdnyvet
analizalja és szellemesen és mély tudomanyossaggal elemzi
ki, hogy mai haggadankban tulajdonképpen harom Haggada
olvad egybe. Az érdekes fluzet kulonlenyomatként jelent
meg a HeZZ"-t-edekMNiNiMyvbol. (m. e.)

je,eQt meri Mal heber kOIt k

antologidgja — ,Schnabel Laszlo forditasaban

GONDOS SANDOR kereskedés'kiadasa
Budapest, VI., Andrassy t 53



A kitind HOFFMAN-féle orth.

vendegloben

valtozatos, finom menud meérsekelt arban. Lakodalmakat vallal
els6rendd Kivitelben. Erdeéelyiek és felvidékiek talalkozohelye.
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KRONIKA ES SZEMLE

AZ ORSZAGOS BIKUR CHOLIM EGYESULET KOz-
GYULESE. Az Orszagos Bikur Cholim Egyesilet aprilis
hd 26-a4n tartotta meg egyesuleti székhazdban 70-ik rendes
évi kozgydlését Stern Leo elntdklete mellett, nagy és elGkel6
kozonseg jelenlétében. Stern elndk bevezet6ben fajdalmas
megindultsdggal emlékezett meg a potolhatatlan és sulyos
veszteségrol, mely az egyestuletet Sussmann hitk. rabbi elhala-
lozasaval érte. A kozgydlés meéelyen meghatva, a részvet
Oszinte megnyilvanulasaval hallgatta elndke kegyelete3 meg-
emlékezését es elfogadta a nagy pap emlékére javasolt ke-
gyeleti intézkedéseket. Megemlékezett tovabba Stern elnok
néhai Mayer Miksarol, az egyestlet nagy jotevojérdl és egy-
kori alelnokérdél, a Talmud-Tora alapitdjarol, kinek tragikus
elhunyta ugyancsak jelentékeny veszteséget jelent az egye-
stletnek. Az elndk ezutan beszamolt az egyestlet évi md-
kédésérdl, vazolta az ingyenes betegélelmezés, orvosi gyogy-
kezelés és gyogyszerszoogaltatas Oriasi jelentO6ségét és azt a
faradhatatlan tevékenységet, melyet az egyesulet vezet6sége
e téren Kkifejt. Megemlltette, hogy az egyestlet az elmult
évben joléti célokra mintegy 70.000 peng6t forditott és a
jovoben, ha a viszonyok sziikségesse teszik, ezt az 0Osszeget
meég fokozni fogja. A kozgydlés nagy érdekl6deéessel kisérte
Stern elndk fejtegetéseit és elismerésének O6szinte kifejezé-
sével adta meg a vezet6ség évi mukodesére az egyhangu fel-
mentvenyt. Az Amerikai-uton létesitendd arvabaz céljara
szolgalo telek megvételét és ennek koltségeit a kozgydlés
nagy lelkesedéssel szavazta meg, melynek megtorténtével
Koréin Dezs6 a kozgyilés élénk helyeslése mellett biztosi-
totta a vezetOséget a kozgydlés osztatlan bizalmardl. (L. 1.)

DR. SCHEIBER SANDOR ELOADASA SZAADIJA GA-
ONROL. Az IMIT marciusi felolvaso-ulésén dr. Scheiber
Sandor, a tudds, fiatal dunafoldvéari forabbi magasszin-
vonalu elGadast tartott Szaadja gaonrol, kinek ezeréves ha-
lalozasi évforduldjat ali meg most kegyelettel a zsidéo tudo-
manyos vilag. Az el6adasnak kulonds érdekessége volt, hogy
Scheiber dr., aki a karaita irodalomnak is tudds kutatdja
és alapos ismer@je, karaita tudosok idézeteib6l Szaadja-
iratokat rekonstrualt. Szaadja gaon tudvalevéleg évtizede-
ken keresztul élénk irodalmi harcban allt a karaitakkal,
akiknek allaspontjat donté folénnyel utasitotta vissza. Dr.
Scheibernek ez a tudomanyos sikere a Bodleyana-konyv-
tar kéziratai kozt vegzett tudos kutatdi munkajanak ered-
meénye. Scheiber dr. talalt még a Bodleyana-ban két kézira-
tos konyvlapot, amelyr6l megallapitotta, hogy ez a Szaadja-
szerkesztette, — de ma mar nem talalhatdé — imakonyvbai
val6é. Ugyanennek az imakonyvnek masik két lapjat a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia Kau/mann-hagyatékaban ta-
lalta meg. Mindezek a lapok a kairdi genizabol kertltek el6,
aztan — habent sua fata libelli — két orszagba vetédtek el.

Scheiber Séandor dr. Szaadja-el6adasanak megérdemelt
nagy sikere volt.

SIRKOVEK

Felelds szerkesztd és kiadé: DR. PATAI JOZSEF

A PECSI MIEFHOE MISSZIOS PROGRAMJA. A pécsi
zsido egyetemistdk Pollak Gyorgy elndk és Pfeiffer Marcell
tarselnok vezetésével ezidéu is komoly kultirmunkat fejte-
nek ki. Folytatjak tavaly megkezdett szabadegyetemi el6-
adas-sorozatukat, amelynek programjan helybeli neves el6-
adok szerepelnek, népszerld, tudomanyos el6adasokkal. A
szabadegyetem céljara dr. Wallenstein Zoltan f6rabbi mu-
tatott ra megnyitdo el6adasaban, mondvan: ,, A kultdra fény,
amely utat kell, hogy mutasson a sotétben tévelygé embe-
riséegnek.” Ugyanakkor dr. Krémer Moric rabbi ,,Az erkdlcs
thedrigja és praxisa® cimen tartott elGadaet, leszdgezve,
hogy hidbavald a legszebb elmélet is, ha a gyakorlatban
nem érveényesil.

Az erkolcsnek a mindennapi zsidé életbe vald atvitelét
célozza a szabadegyetemi latogatokonyvon  olvashato
MIEFHOE-tizparancsolat, amely az egész magyar zsidosag-
nak szol. A csaladi élet tisztasaganak meg06rzésére, oOnfe-
gyelemre, fokozott felelGsségtudatra, Onmegtartoztatasra
mindenféle mulatés, tanc, feltiné viselkedés kertlésére —
int. Ez az a misszio, amelyet legf6ébb céljaul tazott ki a
pécsi MIEFHOE s amelynek megvaldsitasat varja a magyar
zsidosagtol.

KOLOZSVARI LEVEL. Februar havaban toltotte be
midkodésének méasodik eévet a kolozsvari aut. orth. hit-
kozség Neépkonyhaja, amelyet 1940 februéariéban alapitott
az igazi zsidd szivvel parosult el6relatd bolcsesség. Hogy
mennyire jovObelatdéan, arra vonatkozolag alljon itt az az
egyetlen adat, hogy mig a megnyitds évében napi 50—60
adag volt az atlagban kiszolgaltatott mennyiség, addig ma
az 300—350 adagot tesz ki. Keétfogasos, izletes, meleg ebé-
det kapnak itt a raszorulok 30 filleres aron, amely termé-
szetesen csak csekély hanyadat teszi az ©Onkoltségi arnak.

Az ebbd6l ered6 tulkiadasokat, valamint a teljesen nincs-
teleneknek  Kiszolgahatott adagok ellenértékét részint
a Magyar lzraelitak Partfogoéirodaja itteni tagozatanak

hozzajarulasabol, részint pedig egyeb jotekony adomanyok-
bol, valamint a hitkdzség szubvencidjabol teremti el6 a ve-
zetGség. Szomoru érdekességld megjegyezni, hogy az ingye-
nes adagok az utolsé id6kben a teljes kiszolgalhatott meny-
nyiség 50%-aig emelkedtek. A tarsadalmi nivora vonatko-
z6lag pedig meg kell irni, hogy a vezet6ség igen sokszor
nem is kivanja a vendégek személyes megjelenését, hanem
bevezette a kihordas rendszerét, mikor is a hatsé ajton
adjak ki az adagokat. A lelke, mozgatoja ennek a nelku-
I6zhetetlen és életmentd hivatasu intézményunknek Kiéin
Hugo, a kolozsvari aut. orth. hitkbzseg volt fépénztarosa,
valamint jelenlegi gazdaja, a ,,Trifolino*“ cég fénodke, aki-
nek rendkivili szivjosaganal csak onreklamot nem ismeroé
és attdl irt6zo szerénysége nagyobb. Egy ember, aki Jom-
Kippur estéjéen egésznapi bojt utan személyesen segit Kki-
szolgalni az éhes vendégeket és akit egy-két atutazd zsido
katonaért barmilyen o6raban fel lehet verni alaposan meg-
szolgalt pihenésébdl, hogy aztan semmit sem talaljon tul-
draganak a szamukra, — val6ban nem frazisok talmi ara-
nyaert cselekszik ... F. L.

PFEIFER ES HESZKY “JSttSSiS

Budapest, VII., Karoly kiraly-ut 3/c
Dob u. sorok Tol. 226-082
RENDKIVULI oOoLCSO ARAKI

Kiadohivatali igazgaté: VIRAG GYULA

SzerkesztGoség és kiaddhivatal: Budapest, V., Vadasz-u. 11.
Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest. Felelés: Bano Lehel igazgato. >
Engedélyezve: 20700/1938. XII. M. E. ss. alatt.
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